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ORGANIZACAO DE UMA LEGIAO ROMANA

Os centurides Macro e Cato sdo os protagonistas principais de A
Aguia e os Lobos. Para clarificar a estrutura de comando para os leitores
que nao estdo familiarizados com as legides romanas, preparei um guia ba-
sico das patentes que surgem ao longo do romance. A Segunda Legido, o
“lar” de Macro e Cato, era composta por cerca de cinco mil e quinhentos
homens. A unidade basica era a centuria, oitenta homens comandados por
um centurido coadjuvado por um optio. A centuria era dividida em secgoes
de oito homens, os quais partilhavam o alojamento nas casernas (um quar-
to) e nas campanhas (uma tenda). Uma coorte era composta por seis centd-
rias, uma legido por dez coortes, embora a primeira coorte tivesse o dobro
dos homens das outras. Cada legido era acompanhada por um contingente
de cavalaria, cento e vinte homens divididos em quatro esquadroes, que
desempenhavam missdes como batedores e mensageiros. Por ordem des-
cendente, as principais patentes da legiao eram as seguintes:

O legado era um homem de origem aristocratica. Geralmente por
volta dos trinta e poucos anos, comandava a legido por um periodo de até
cinco anos, tentando estabelecer uma reputagdo que lhe permitisse depois
abracar uma carreira politica de sucesso.

O prefeito do campo era um veterano experimentado, que tinha pas-
sado antes pelo posto de centurido-chefe da legido, e que estava no ponto
maximo de uma carreira militar profissional. Possuia vasta experiéncia e
reconhecida integridade, e era a ele que cabia o comando da legido na au-
séncia do legado.

Seis tribunos desempenhavam cargos no estado-maior da legido.
Eram homens de vinte e poucos anos, que serviam pela primeira vez no
exército de forma a adquirirem experiéncia administrativa, antes de assu-
mirem postos menores na administragao civil. O tribuno-chefe era diferen-
te. Provinha de uma familia da classe senatorial, e 0 seu destino era um alto
posto de nomeagdo politica, por vezes o comando de uma legiéo.



Sessenta centurides forneciam a espinha dorsal a uma legido, sendo
responsaveis pela disciplina e treino dos homens. Eram escolhidos pelas
suas capacidades de comando e pela sua disponibilidade para combater
até a morte. Por essa razdo, a sua taxa de mortalidade era muitissimo mais
elevada que a das outras patentes. A hierarquia entre eles era baseada na
data de promogdo. O mais antigo dos centurides comandava a Primeira
Centdria da Primeira Coorte, e era um soldado condecorado e respeitado.

Os quatro decurides da legidao comandavam os esquadroes de cava-
laria, e almejavam ser promovidos ao comando das unidades auxiliares de
cavalaria.

Cada centurido era auxiliado por um optio, que tinha responsabili-
dades de comando menos importantes. Esperavam por vagas para serem
promovidos ao centurionato.

Os legiondrios eram homens que se tinham alistado por um periodo
de vinte e cinco anos. Teoricamente, s6 cidadaos romanos se podiam alis-
tar, mas os voluntdrios eram cada vez mais recrutados entre as populagdes
das provincias, sendo-lhes concedida a cidadania quando se alistavam.

Com um estatuto inferior aos legionarios, havia ainda os homens das
coortes auxiliares. Eram recrutados nas provincias e forneciam ao Império
Romano a cavalaria, a infantaria ligeira e outras especialidades. A cidadania
era-lhes concedida ao fim de vinte e cinco anos de servigo, ou em recom-
pensa por feitos extraordinarios no campo de batalha.
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— Alto! — Exclamou o legado, erguendo o brago.

Enquanto a escolta montada que o seguia se detinha, Vespasiano es-
forcou-se por detectar de novo o som que tinha escutado um momento
antes. Agora que ja ndo era abafado pelo ruido dos cascos a percutirem a
superficie do caminho, ouvia-se o som das trombetas de guerra Britanicas,
vindo da direcgdo de Caleba, a alguns quiléometros dali. A cidade era a ca-
pital dos Atrébates, uma das poucas tribos aliadas a Roma, e por instantes
o legado questionou-se se Carataco, o comandante inimigo, teria tido a ou-
sadia de atacar tao profundamente na retaguarda das forcas Romanas. Se
Caleba estava a ser atacada...

— Vamos!

Dando com os calcanhares nos flancos do cavalo, Vespasiano enco-
lheu-se sobre a sela e encorajou a montada a subir a encosta. A escolta, uma
duzia de batedores da Segunda Legido, seguiu-o. Proteger o comandante
era o seu dever sagrado.

O caminho subia a encosta na diagonal até uma longa crista, descen-
do para Caleba do outro lado. A cidade estava a ser utilizada como sede do
deposito avangado de abastecimentos da Segunda Legido. Esta tinha sido
destacada do exército comandado pelo General Aulio Plducio, com ordens
para derrotar os Durotriges, a ultima das tribos meridionais que lutava
ainda ao lado de Cardtaco. S6 depois da destruicio destes é que as linhas
de abastecimento romanas ficariam seguras, permitindo entao as legides o
avango para Norte e para Oeste. E sem abastecimentos, o general Plaucio
ndo alcangaria qualquer vitoria, e a prematura celebragido da conquista da
Britania pelo Imperador seria desmascarada como uma fraude perante o
povo de Roma. O destino do general Plaucio e das suas legides — de facto, 0
destino do proprio Imperador — estava portanto dependente das artérias,
finas e esticadas a0 maximo, que alimentavam as legides, as quais podiam
ser cortadas com facilidade por um golpe bem aplicado.
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Colunas de carrogas pesadas partiam com regularidade da vasta base
que os romanos tinham estabelecido no estudrio do Tamisa, o rio que ser-
penteava pelo interior da Britania, a qual chegavam as provisoes e os equi-
pamentos enviados da Galia. Ha ja dez dias que a Segunda Legido nao rece-
bia abastecimentos de Caleba. Vespasiano deixara as suas for¢as a cercarem
uma das maiores fortalezas dos Durotriges e dirigira-se a cidade para inves-
tigar a questdo. A sua legido ja estava a ragdes reduzidas, e havia pequenos
bandos de inimigos a espreita nas florestas vizinhas, preparados para atacar
o0s grupos que tentassem obter alguma caga, e que para isso se afastassem
do corpo principal da legido. A nio ser que Vespasiano conseguisse resol-
ver o assunto e assegurar a entrega de viveres aos seus homens, a Segunda
Legido ver-se-ia forcada a recuar para o depdsito de Caleba.

Era-lhe facil imaginar a raiva com que o General receberia noticias de
tal revés. Aulio Plaucio tinha sido nomeado pelo Imperador Cldudio para o
comando do exército romano cuja missao era adicionar a Brit4nia e as suas
tribos ao Império. Apesar das vitérias do general sobre as tribos barbaras
no Verdo anterior, a verdade é que Carataco reorganizara o seu exército, e
ainda desafiava Roma. Tinha aprendido bastante com a campanha do ano
anterior, e agora recusava-se a enfrentar as legides em campo aberto. Ao
invés, organizava colunas que se deslocavam rapidamente e atacavam as
linhas de abastecimento da imensa maquina de guerra romana. Cada milha
que o General e as suas legides avangcavam aumentava a vulnerabilidade das
vitais artérias por onde circulavam os abastecimentos romanos.

Assim, o resultado da campanha deste ano dependia de qual das es-
tratégias triunfaria. Se o General Plaucio conseguisse forcar os Bretoes a
enfrenta-lo numa batalha em linha, as legides triunfariam. Por outro lado,
se aqueles conseguissem evitar as batalhas e limitar a capacidade de abas-
tecimento das legides, deixa-las-iam enfraquecidas e talvez conseguissem
forcar o General a uma perigosa retirada até a costa.

Enquanto Vespasiano e a sua escolta galopavam até a crista da colina,
os sons das trombetas tornaram-se mais estridentes. Conseguiam-se agora
ouvir homens a gritar, os choques metalicos das armas, e os sons abafa-
dos dos golpes que se abatiam sobre os escudos. Antes de alcangar o cimo,
Vespasiano reparou na forma como as longas ervas se recortavam contra o
céu; depois o seu olhar concentrou-se na cena que se desenrolava do outro
lado da colina. A esquerda, via-se Caleba, uma extensdo apreciavel de es-
qualidas e pequenas cabanas com telhados de colmo, envolvida por balu-
artes de terra e uma paligada. Sobre a cidade espalhava-se uma fina névoa
de fumo. Uma linha de solo esventrado indicava a estrada que saia da alta
torre de madeira que sobranceava o portdo da cidade e se dirigia ao Tamisa.
E nessa estrada, a meia milha de Caleba, viam-se alguns dos vagdes de um

14



comboio de abastecimentos, protegidos por um pequeno niimero de tropas
auxiliares. A sua volta circulava o inimigo, pequenos bandos de guerrei-
ros pesadamente equipados, mas também infantaria ligeira, equipada com
fundas, arcos e dardos. Mantinham uma barragem de projécteis sobre o
comboio e a escolta. O sangue escorria pelos flancos dos animais que puxa-
vam as carrogas, e o trajecto estava juncado de cadaveres.

Vespasiano e os seus homens pararam, enquanto o legado avaliava
a situagdo. Enquanto observava, um grupo de Durotriges avangou sobre a
retaguarda do comboio e langou-se contra as tropas auxiliares. O coman-
dante do comboio, facil de identificar na sua capa escarlate, de pé sobre o
banco do condutor do vagao da frente, pos as maos em concha e berrou
uma ordem, que fez com que o comboio se detivesse. Os auxiliares tinham
feito recuar os atacantes com alguma facilidade, mas os seus camaradas na
frente eram agora alvos estaticos para os projécteis do inimigo, e quando o
comboio se voltou a colocar em movimento ja havia mais alguns corpos de
soldados da escolta espalhados pelo chao.

— Onde estd a merda da guarnicdo? — Resmungou um dos mem-
bros da escolta de Vespasiano. — Por esta altura ja deviam ter percebido o
que estd a acontecer.

Vespasiano lancou um olhar sobre as linhas regulares do deposito
fortificado, adjacente aos baluartes de Caleba. Viam-se pequenas figuras
escuras a correr por entre os edificios, mas nao havia sinais de uma forma-
¢do de combate. Tomou uma nota mental para desancar o comandante da
guarnicdo assim que entrasse no deposito.

Se 14 conseguisse chegar, reflectiu, ja que a escaramuga se desenrolava
entre a posicdo que ocupava com o seu grupo e os portdes de Caleba.

Se a guarnig¢do ndo fizesse rapidamente uma sortida, o comboio seria
dizimado e finalmente destrocado pelo inimigo. Apercebendo-se de que o
momento decisivo se aproximava, os Durotriges encurtavam a distancia
para as carrogas, berrando gritos de guerra e batendo com as espadas nos
escudos, para se motivarem ainda mais.

Vespasiano arrancou a capa dos ombros. Segurando com firmeza as
rédeas numa mao, empunhou a espada com a outra, e virou-se para os ba-
tedores.

— Formem uma linha!

Os homens olharam-no, surpreendidos. O legado tencionava carre-
gar sobre o inimigo, mas isso era o equivalente a um suicidio.

— Formem a linha, porra! — Gritou Vespasiano, e desta vez os ho-
mens obedeceram de imediato, espalhando-se de ambos os lados do lega-
do, e preparando as langas. Assim que a formagao ficou pronta, Vespasiano
deu sinal, baixando a espada.
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— Vamos!

Naquela manobra nio existiu nenhum trago da precisdo de uma
parada. O pequeno grupo de cavaleiros limitou-se a esporear os cavalos,
forcando-os a langarem-se sobre os inimigos, sem qualquer preparacio.
Enquanto o sangue lhe latejava aos ouvidos, Vespasiano deu por si a ques-
tionar a sanidade daquela carga selvagem. Teria sido mais facil ficar a assis-
tir a destrui¢do do comboio, e esperar que o inimigo triunfante se retirasse
dos destrocos, antes de seguir para Caleba. Mas teria sido também uma co-
bardia, e no fim de contas aqueles abastecimentos eram desesperadamente
necessarios. Cerrou portanto os dentes e empunhou firmemente a espada
na mao direita, a medida que se aproximava das carrogas.

Na base da encosta, o som dos cavalos que se aproximavam fez com
que as faces se virassem naquela direc¢do, e a barragem de projécteis que se
abatia sobre a coluna diminuiu de intensidade.

— Ali! Por ali! — Berrou Vespasiano, apontando para uma linha es-
parsa de arqueiros e fundibularios. — Sigam-me!

Os batedores formaram uma linha atras do legado e carregaram obli-
quamente pelo declive, avancando sobre os Durotriges equipados com ar-
mas ligeiras. A frente dos cavaleiros, os Bretdes ja dispersavam, os gritos
de triunfo a morrerem-lhes nos labios. Vespasiano apercebeu-se de que o
comandante do comboio tinha aproveitado a diversdo e de que os vagoes ja
rolavam novamente na direc¢ao da seguranca dos baluartes de Caleba. Mas
o lider dos Durotriges também ndo era parvo, e um rapido relance mostrou
a Vespasiano que a infantaria pesada e os carros de combate inimigos ja se
moviam para cortar o caminho a coluna Romana antes que esta atingisse os
portdes da cidade. A curta distancia a sua frente, homens em trajes imun-
dos desviavam-se desesperadamente, tentando evitar a carga dos cavaleiros
romanos. O legado fixou o olhar num gigantesco fundista que envergava
uma pele de lobo a volta dos ombros, e baixou a ponta da espada. No ul-
timo instante o bretdo apercebeu-se do cavalo que se langava sobre ele e
virou-se, os olhos muito abertos de terror. Vespasiano apontou um pouco
abaixo do pescoco do homem e preparou-se para o impacto, mas o outro
conseguiu atirar-se para o chio e evitar o golpe.

— Merda! — Exclamou Vespasiano por entre os dentes. As espadas
de infantaria eram de pouca utilidade quando se combatia montado, e ele
amaldi¢oou-se por ndo trazer uma longa espada de cavalaria, como os ba-
tedores.

Nesse momento, outro guerreiro inimigo surgiu a sua frente. Mal teve
tempo para se aperceber do seu aspecto fragil e magro, e do cabelo branco
em crista, antes de mergulhar a lamina no pesco¢o do homem, com um
som himido. O bretdo grunhiu, tombou para a frente e desapareceu, en-
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quanto Vespasiano continuou a galopar para o comboio. Olhou em redor e
viu que quase todos os batedores tinham refreado os cavalos e se ocupavam
a espetar com as langas os bretdes que viam a arrastar-se pelo solo. Era o
momento perfeito para os homens da cavalaria: a matanga, depois de des-
trocada a linha inimiga. Mas esqueciam-se do perigo representado pelos
carros de combate dos bretdes que ja corriam pela encosta na direc¢do do
pequeno grupo de cavaleiros romanos.

— Deixem-nos! — Berrou Vespasiano. — Deixem-nos! Para os va-
goes! Vamos!

Os batedores recobraram o bom senso e cerraram as fileiras, galopan-
do atras de Vespasiano na direc¢do do mais atrasado dos vagdes, a menos
de cem passos de distancia. As tropas auxiliares da retaguarda festejaram
a chegada e encorajaram-nos, abanando os dardos. Os cavaleiros ja quase
tinham alcangado os seus camaradas quando Vespasiano ouviu um leve sil-
vo, e uma flecha lhe zumbiu junto a cabeca. No momento seguinte ele e os
seus homens viram-se no meio dos vagoes, refreando os cavalos estafados.

— Fechem! Fechem a retaguarda!

Enquanto os homens colocavam os cavalos em formagao atras da ul-
tima carroga, Vespasiano dirigiu o cavalo até ao comandante da coluna, que
ainda estava de pé sobre o banco do vagido que conduzia. Assim que viu a
faixa que assinalava o posto e que se enrolava na armadura de Vespasiano,
0 homem saudou-o.

— Obrigado, senhor.

— E tu és...2 — Inquiriu Vespasiano.

— Centurido Gio Aurélio, Décima Quarta Coorte Auxiliar Gaulesa,
senhor.

— Aurélio, mantém os vagdes em movimento. Ndo pares por ne-
nhum motivo. Por nada, percebes? Eu encarrego-me dos teus homens. Tu
tratas das carrogas.

— Sim, senhor.

Vespasiano fez o cavalo dar meia-volta e trotar até junto dos homens,
inspirando profundamente antes de proferir as suas ordens.

— Décima Quarta Gaulesa! Formem uma linha junto a mim!

Vespasiano indicou a posigao com a espada, e os sobreviventes da
escolta apressaram-se a ocupar os seus lugares.

La atrds, os Durotriges tinham recuperado do choque da carga, e ago-
ra, que se tinham apercebido de quao poucos homens os tinham feito entrar
em panico, ardiam de vergonha e de desejo de vinganca. Avangaram numa
densa e desordenada massa de infantaria, ligeira e pesada, a0 mesmo tempo
que os seus carros se precipitavam sobre os flancos do comboio romano,
tentando evitar que este alcancasse os portdes e aprisionando os legionarios
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numa tenaz. Vespasiano concluiu que nada podia fazer quanto aos carros
de combate. Se eles conseguissem cortar o caminho, entdo Aurélio teria
simplesmente que tentar forcar a passagem, confiando no poder dos seus
bois para afastar os cavalos e os carros dos durotriges, bastante mais leves.
O mais que Vespasiano podia fazer era manter a infantaria inimiga
a distancia, por tanto tempo quanto fosse possivel. Se eles conseguissem
alcancar os vagoes, tudo estaria perdido. Olhou uma tltima vez para o es-
casso numero de homens que tinha, e para as expressoes sombrias e deter-
minadas dos inimigos que se aproximavam, e percebeu imediatamente que
ele e as suas tropas ndo teriam qualquer hipétese. Teve que se impedir de
soltar uma gargalhada amarga. Ter sobrevivido a todas aquelas sangrentas
batalhas contra Carataco e o seu exército no ano anterior, para perder a
vida numa escaramug¢a menor — era demasiado vergonhoso. E ainda havia
tanto que ele queria conseguir. Amaldigoou o destino, e também o coman-
dante da guarni¢ao de Caleba. Se esse sacana tivesse imediatamente levado
as suas tropas em socorro do comboio, talvez tivessem tido uma hipétese.
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II

— Aqui? Nem penses! Isto é s6 para oficiais. — Gritou o centurido
Macro.

— Desculpe, senhor. — Respondeu o enfermeiro que segurava a ex-
tremidade mais proxima da maca. — Ordens do chefe.

O centurido barafustou por momentos, e depois voltou a deixar-se
cair na cama, tendo o cuidado de evitar que o lado ferido da sua cabeca
entrasse em contacto com a estrutura do leito. Tinham passado quase dois
meses desde que um druida tentara tirar-lhe o escalpe a espadeirada e, em-
bora a ferida se tivesse fechado, as dores persistiam, sobretudo as tremendas
enxaquecas que mal come¢avam agora a diminuir. Os enfermeiros entra-
ram na pequena cela e baixaram cuidadosamente a maca, gemendo com o
esforco.

— E qual é a historia desse?

— Cavalaria, senhor. — Retorquiu o enfermeiro, depois de se reer-
guer. — A patrulha caiu numa emboscada esta manha. Os sobreviventes
comegcaram a chegar ha pouco.

Macro escutara o toque a reunir algum tempo antes. Voltou a sentar-
-se.

— Porque é que ndo fomos informados?

O enfermeiro encolheu os ombros.

— Para qué? Sao apenas dois pacientes, senhor. Nao havia razdo para
vos incomodar.

— Ei, Cato! — Macro virou-se para a outra cama da cela. — Cato!
Ouviste esta? O tipo acha que dois centurides de caca como nds nao preci-
sam de saber o que se esta a passar... Cato?... CATO!

Macro praguejou, olhou em volta, agarrou na sua vara de videira, que
se encontrava junto a cama, apoiada na parede, e espetou deliberadamente
a forma imével que se via na outra cama.

— Vala, miudo! Acorda!
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Ouviu-se um resmungo vindo de debaixo do cobertor, e depois as
dobras da manta de la afastaram-se e os caracdis negros de Cato surgiram
de dentro daquele quente refugio. O companheiro de Macro tinha sido re-
centemente promovido a centurido, mas antes tinha sido o seu optio. Com
apenas dezoito anos de idade, era um dos mais jovens centurides das legi-
des. Tinha chamado a atengdo dos seus superiores pela coragem demons-
trada nas batalhas, e pela forma expedita como tinha desempenhado uma
dificil missdo de salvamento no interior do territorio inimigo, nos primei-
ros meses daquele Verao. Nessa ocasido, tanto ele como Macro tinham sido
feridos com gravidade pelos druidas. O chefe destes tinha atacado Cato
com uma pesada foice cerimonial, abrindo-lhe o peito junto as costelas. O
jovem quase morrera, mas agora, muitas semanas depois, estava em franca
recuperacio, e olhava a cicatriz avermelhada em volta do peito com algum
orgulho, embora lhe provocasse dores horriveis sempre que tinha que utili-
zar os musculos daquele lado do torso.

Os olhos de Cato entreabriram-se, depois piscaram, e ele olhou para
o outro centurido.

— Que se passa?

— Temos companhia. — Macro apontou para o0 homem na maca
com o polegar. — Parece que a canalha do Carataco anda outra vez ocu-
pada.

— Devem andar a ver se apanham alguma coluna de abastecimentos.
— comentou Cato. — A patrulha deve ter sido atacada quase por acaso.

— Se bem me lembro, é o terceiro ataque este més. — Macro olhou
para o enfermeiro. — Nao é?

— Sim, senhor. E a terceira vez. O hospital est4 a ficar lotado, e ndo
temos descanso. — As tltimas palavras foram pronunciadas com algum
énfase, enquanto os dois enfermeiros davam um passo sorrateiro na direc-
¢ao da porta. — Se nos der licenga, senhor, vamos voltar as nossas tarefas.

— Calminha ai. Conta-me 14 a histéria do comboio de abastecimen-
tos.

— Nao sei, senhor. S6 me encarrego dos feridos. Ouvi alguém dizer
que o que restava da escolta ainda andava la por fora, aqui perto, a tentar
salvar as dltimas carrogas. Uma estupidez, acho eu. Deviam té-las deixado
para os bretoes, e ter-se posto a milhas. Bom, senhor, d4 licenga...?

— O qué? Ah, sim. Raspem-se, va.

— Obrigado, senhor. — O enfermeiro sorriu e, empurrando o colega
a frente, saiu da cela e fechou a porta.

No momento em que a porta se cerrou, Macro langou as pernas sobre
aborda da cama e agarrou nas botas.

— Senhor, onde vai? — Perguntou Cato, meio sonolento.
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— Ao portio, ver o que se passa. Levanta-te, também vens.

— Vou?

— Evidentemente. Nao queres saber o que estd a acontecer? Nao estas
farto de estar fechado na porra deste hospital ha quase dois meses? Além
disso — juntou Macro, enquanto apertava as botas —, dormiste a maior
parte do dia. O ar fresco vai-te fazer bem.

Cato fez uma careta. O motivo de dormir durante o dia era o resso-
nar do seu colega de quarto, tdo forte que tornava quase impossivel dormir
durante a noite. De facto, estava absolutamente farto do hospital, e mal via o
momento de regressar ao servico activo. Mas, reflectiu amargamente, ainda
faltava algum tempo para essa situacio se verificar. Mal tinha recuperado a
forca para se manter de pé. O seu companheiro, apesar da terrivel ferida na
cabeca, tinha uma constituicdo mais forte, e ja quase estava em condigoes
de voltar a actividade, aparte as ocasionais mas incapacitantes dores de ca-
bega.

Enquanto Macro se atarefava a atar as botas, Cato observou a cicatriz
livida que se lhe estendia pelo cimo do cranio. A ferida tinha deixado a pele
enrugada, e nenhum cabelo crescia em volta dela. O médico prometera que
algum cabelo acabaria por nascer, o suficiente para esconder a maior parte
da cicatriz.

— Com a sorte que tenho — tinha sido o comentario amargo de
Macro —, isso vai suceder mesmo na altura em que comegar a ficar care-
ca.

Cato sorriu ao recordar a cena. Depois ocorreu-lhe um argumento
que poderia justificar que ficasse na cama.

— Tem a certeza de que deve sair, senhor, depois daquele desmaio da
ultima vez que nos sentdmos no patio? Serd prudente?

Macro encarou-o, irritado, os dedos a acabarem de apertar as botas
automaticamente, como o tinham feito na maior parte das manhas anterio-
res, a0 longo de quase dezasseis anos. Abanou a cabega.

— Ja te disse, ndo precisas de me chamar “senhor” a toda a hora — s6
a frente dos homens, e em ocasides formais. Portanto, daqui para a frente, é
s6 “Macro”. Percebido?

— Sim, senhor. — Foi a imediata resposta de Cato; entéo franziu o
sobrolho e deu uma pancada na sua prépria testa. — Desculpe. E dificil ha-
bituar-me a essa ideia. Ainda nem me habituei ao facto de ser um centurido.
Devo ser o mais novo deste exército.

— Suponho até que na porra toda do Império.

Por um instante Macro lamentou o comentario, e reconheceu um
traco de amargura em si mesmo. Embora tivesse ficado genuinamente con-
tente com a promogao que Cato recebera, depressa o veterano esquecera o
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entusiasmo, e de vez em quando deixava escapar uma frase sobre a neces-
sidade de experiéncia para se ser um bom centurido. Ou entdo langava uns
conselhos sobre a conduta adequada de um homem com aquela patente.
Era um bocado forgado, reconhecia, uma vez que ele proprio tinha sido
promovido ao centurionato apenas cerca de ano e meio antes de Cato. Era
verdade que ja tinha dezasseis anos de servigo nas dguias, e que era um
veterano respeitado, com uma folha de servico muito aceitavel, mas o seu
posto era quase tdo recente como o do seu jovem amigo.

Enquanto via Macro a apertar as botas, Cato reflectia sobre a insegu-
ranc¢a que sentia depois da promogao. Ndo podia deixar de pensar que ti-
nha sido precipitada, e sentia alguma vergonha quando se comparava com
Macro, um soldado completo, se alguma vez existira algum. Ja temia o mo-
mento em que, finalmente recuperado, veria ser-lhe atribuido o comando
de uma centuria. Nao era preciso ter uma grande imaginacgdo para prever
a forma como reagiriam homens muito mais velhos e experimentados, ao
verem um miido de dezoito anos a comanda-los. Claro que notariam as
medalhas na sua couraga, e perceberiam o valor do seu centurido, e que ele
tinha chamado a atengdo de Vespasiano. Talvez até reparassem nas cicatri-
zes que tinha no brago esquerdo, outra prova da sua coragem em combate,
mas nada disso poderia apagar o facto de ele mal poder ser chamado um
homem, e de ser mais novo do que os filhos de alguns dos homens que
serviriam na sua centuria. Isso seria duro de engolir, e Cato sabia que ha-
viam de o observar atentamente, e nunca lhe perdoariam qualquer erro que
cometesse. Nao pela primeira vez, questionou-se se existiria alguma forma
discreta de requerer que fosse rebaixado ao seu anterior posto, e voltar ao
papel confortavel de optio de Macro.

Este terminara finalmente de apertar as botas; levantou-se e pegou na
sua capa militar de tom escarlate.

— Vamos, Cato! De pé. Embora.

L 4 * L 4

No exterior do quarto, os corredores do hospital estavam cheios de
enfermeiros e feridos, que continuavam a chegar. Os médicos furavam por
entre a mole humana, avaliando rapidamente as feridas e enviando os casos
fatais para a pequena enfermaria junto a parede do fundo, onde os mori-
bundos seriam confortados até que a morte os reclamasse. Os outros eram
amontoados em qualquer espago disponivel. Com a continuagio da cam-
panha de Vespasiano contra os fortes dos Durotriges, o hospital de Caleba
tinha ja esgotado a sua capacidade, e a construgao de um novo bloco ainda
ndo tinha sido concluida. As sortidas constantes contra as colunas de abas-
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tecimento do exército do general Plaucio traziam ainda mais pacientes as ja
esgotadas capacidades do hospital, e assim os homens estavam a ser coloca-
dos em colchoes improvisados nos corredores. Felizmente era Verao e por
isso ndo sofriam grande desconforto quando chegava a noite.

Macro e Cato dirigiram-se a porta principal. Envergando apenas as
suas tinicas e capas, iguais para todos os legionarios, levavam as varas de
videira para indicar a sua patente, e os outros homens abriam caminho em
sinal de respeito. Macro também levava posta a protec¢io de feltro para a
cabeca, em parte para esconder a ferida — estava farto dos olhares de medo
que recebia das criangas locais — mas sobretudo porque a exposi¢ao ao ar
fazia com que a cicatriz lhe doesse. Cato levava a sua vara na mao direita e
mantinha o cotovelo esquerdo erguido para proteger o lado ferido de qual-
quer choque.

A entrada do hospital dava para a alameda principal do depdsi-
to fortificado que Vespasiano tinha feito edificar encostado a Caleba.
Encontravam-se por ali varias carrogas ligeiras, e os feridos ainda estavam
a ser descarregados da tltima a chegar. As camas nas carrogas vazias eram
uma confusio de equipamento militar abandonado e escuras manchas de
sangue.

— Os sacanas estdo a ficar ambiciosos. — Afirmou Macro. — Isto
ndo é o trabalho de um pequeno grupo de atacantes. Parece-me que ha
uma for¢a numerosa na regiao. Estdo cada vez mais audazes. Se isto conti-
nua, as legides vao ter muito trabalho para prosseguir o avango.

Cato assentiu. A situagio era séria. O General Plaucio ja tinha sido
forcado a instalar uma cadeia de fortins para proteger as lentas colunas de
carrogas com abastecimentos. Cada guarnicdo que era preciso deixar para
tras significava o emagrecimento da sua forga, e esta acabaria por se tornar
um alvo irresistivel para Carataco.

Os dois centurides avangaram rapidamente pela rua até aos portoes
do deposito, onde a diminuta guarni¢ido do campo fortificado estava a for-
mar apressadamente. Homens debatiam-se com fivelas e cintos, enquanto
o Centuriao Veranio, comandante da guarni¢ao, berrava insultos as portas
das casernas, e acertava umas vergastadas nos retardatarios, que se junta-
vam aos camaradas enquanto lutavam com o equipamento. Macro trocou
um olhar sabedor com Cato. A guarni¢ao era composta pelo refugo da
Segunda Legido, o tipo de homens para quem Vespasiano nao tinha lugar
na sua campanha surpresa pelo coragao das terras dos Durotriges. A fraca
qualidade daqueles soldados era evidente para qualquer olho experiente, e
uma ofensa mortal para o profissionalismo de Macro.

— Foda-se, os locais devem ficar com uma bonita ideia ao verem esta
confusao. Se isto se sabe 14 fora, o Carataco percebe logo que pode vir ca
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quando quiser e muito bem lhe apetecer, e dar ao Vérica um grandessissi-
mo pontapé no cu.

Vérica, o idoso rei dos Atrébates, era um aliado dos Romanos desde
que as legides tinham desembarcado na Britania, no ano anterior. Nao que
tivesse tido muito por onde escolher. Tinha concordado com a alianca em
troca do seu regresso ao poder como soberano dos Atrébates, antes mesmo
que as legioes tivessem avangado sobre a capital de Carataco, Camaloduno.
Quando a campanha se estendera as tribos hostis do sudoeste, Vérica tinha
sugerido Caleba como base de operagdes ao General Plaucio. E por isso
o depésito tinha sido construido. Para 14 de conseguir a boa-vontade de
Roma, Vérica tinha assim assegurado um caminho de fuga para o caso de
os Atrébates sucumbirem aos apelos das tribos que ainda resistiam aos in-
vasores, e resolverem trocar de lado e lutar contra os Romanos.

Os dois centurides atravessaram o portdo e entraram em Caleba.
Embora Vespasiano tivesse deixado apenas duas centurias, sob o comando
de um oficial, para a defesa do depdsito, a area compreendida no interior
dos baluartes era suficientemente grande para acolher varias coortes. Ao
lado da parada situavam-se o hospital e os edificios do comando. Ao seu
lado viam-se algumas filas de casernas de madeira. Por tras, ficavam os
silos de cereais e outros armazéns, com todo o material de que a Segunda
Legido necessitava na sua progressdo para ocidente. O lider dos Bretdes,
Carétaco, tinha adoptado uma téactica de terra queimada perante o avango
das legides de Plaucio, e por isso as colunas Romanas dependiam da longa
cadeia de abastecimento que comecava na enorme base de Rutupias, junto
ao ponto em que as legides primeiro tinham posto o pé na Britania.

O contraste entre o interior arrumado do deposito e a confusao de
cabanas, celeiros, redis e as acanhadas e enlameadas vias de Caleba voltou
a impressionar Cato. A capital tribal tinha perto de seis mil habitantes em
épocas normais, mas com os ataques do inimigo as colunas de abasteci-
mento e quintas por todo o reino, a populagao tinha aumentado para perto
do dobro. Empilhadas nas rusticas habitacoes de Caleba, as pessoas sen-
tiam-se a cada dia mais desesperadas e esfomeadas.

Apesar da sua localizacio ideal, no cume de uma colina de encostas
suaves, nunca tinha sido feito nenhum esfor¢o para criar um sistema de
drenagem eficaz, e as ruas, se mereciam tal nome, tinham grandes valas, e
estavam cobertas por imundicie. Pogas de fedor intenso formavam-se em
qualquer local em que o solo estivesse tao saturado que mais nada era ab-
sorvido ou conseguia fluir, e Cato sentiu nojo quando avistou duas criangas
a fazerem bolos de ‘lama;, junto aos rastos inundados que a passagem de um
vagao deixara.

Quando os dois centurides chegaram ao portao principal da cidade,
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uma mistura de nativos e Romanos amontoava-se nos baluartes de terra,
para assistir ao drama desesperado que se desenrolava na encosta abaixo.
Para além dos homens da guarnicdo, o Império estava representado pela
primeira vaga de negociantes, mercadores de escravos e agentes de terras,
desejosos de enriquecer antes que a nova provincia se civilizasse a ponto de
os nativos perceberem os seus golpes.

Por enquanto, todos tentavam obter os melhores lugares para ver
como os restos da coluna de abastecimentos lutavam para atingir a segu-
ranca da cidade. Cato avistou o optio que comandava o destacamento en-
carregado do portdo, e ergueu a sua vara para que o outro se apercebesse do
seu posto. O optio deu imediatamente ordens a um punhado de homens
para que abrissem caminho aos dois centurides, e eles entregaram-se a ta-
refa com a habitual insensibilidade dos soldados. As bossas dos escudos
foram langadas contra os corpos dos nativos, sem preocupagio quanto a
idade ou sexo, e gritos de ira depressa se ergueram acima das exclamagoes
de dor e surpresa.

— Calma ai! — Langou Cato acima do clamor, atingindo o escudo do
legionario mais préximo com a sua vara de videira. — Calma, ja disse! Esta
gente é aliada de Roma! Néo sao nenhuns animais. Percebido?

O legionario colocou-se em sentido a frente do seu superior, fixando
com o olhar um ponto sobre o ombro de Cato.

— Sim, senhor!

— Se te apanho, ou a algum dos teus camaradas, a tratarem assim os
nativos, farei com que passes o resto do ano de faxina as latrinas. — Cato
inclinou-se para o homem, e continuou com voz suave. — Ai é que vais
estar mesmo na merda, ndo é verdade?

O legionario tentou ndo sorrir, e Cato acenou.

— Podes prosseguir.

— Sim, senhor.

Enquanto o legiondrio se afastava por entre a turba, os protestos dos
locais diminufam, ja que tinham visto punida a brutalidade dos soldados.

Macro deu um toque em Cato.

— Para que ¢é que foi aquilo? O rapaz estava a fazer o seu papel.

— O orgulho ferido vai sarar em pouco tempo. E muito mais dificil
conseguir estabelecer boas relagdes entre nos e os atrébates. E destrui-las é
obra de um instante.

— Talvez. — Admitiu Macro a contragosto, mas entdo lembrou-se do
quase sorriso do homem perante o tltimo comentario de Cato. O toque de
humor tinha diminuido consideravelmente o ressentimento do legionario.
— De qualquer maneira, foi bem feito da tua parte.

Cato encolheu os ombros.
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Entraram para a penumbra da casa da guarda e subiram a escada
para o patamar que se situava por cima das grossas vigas que amparavam
os portdes da cidade. Ao sair da passagem estreita, Cato avistou a um lado
Vérica e um punhado dos seus guardas pessoais. Cato saudou o rei enquan-
to atravessava o pavimento de madeira e se dirigia a palicada, para olhar
para a estrada que seguia para o norte, na direc¢do do Tamisa. A menos
de um quilémetro de distancia, seis grandes carrogas, cada uma puxada
por quatro bois, arrastavam-se pelo caminho. A sua volta marchava uma
cortina de tropas auxiliares, e um pequeno grupo de batedores montados
formavam a retaguarda. O sol reflectiu-se numa couraga peitoral e Cato
franziu os olhos ao ver uma figura a cavalo, no meio da coluna.

— Aquele nao é o legado?

— Como queres que saiba? Os teus olhos sao melhores que os meus.
Diz-me tu.

Cato concentrou o olhar durante mais algum tempo.

— E!'E mesmo ele.

— O que diabo estd ele aqui a fazer? — A surpresa de Macro era
genuina. — Devia estar com a legido, a arrasar aqueles malditos fortes das
colinas.

— Presumo — reflectiu Cato — que tenha vindo ver onde param os
seus abastecimentos. Deve ter encontrado os vagoes pelo caminho.

— E 0 nosso Vespasiano, sim senhor! — Riu Macro. — Nao consegue
manter-se afastado de uma boa luta.

Seguindo a coluna viam-se varios pequenos grupos de tropas ini-
migas, acompanhados pelos rapidos carros de combate que muitas tribos
britanicas ainda utilizavam. Uma barragem continua de setas, lancas e pro-
jécteis de funda cafa sobre a coluna Romana. Enquanto Cato observava, um
dos auxiliares foi atingido na perna por uma lanca e tombou pelo solo, dei-
xando cair o escudo. O homem que o seguia passou por cima do camarada
caido e continuou, escondido atras do seu escudo oval e sem olhar para tras
uma vez que fosse.

— E duro. — Disse Macro.

— Pois...

Os dois homens sentiam-se frustrados pela sua impossibilidade de
ajudar os camaradas. Enquanto estivessem sob vigilancia médica, eram
apenas dois supranumerarios no depdsito. Além disso, o centuriao que co-
mandava a guarni¢do ndo veria com bons olhos que eles interferissem com
o seu comando, fosse de que forma fosse.

Antes que a coluna tivesse ultrapassado completamente o homem
que fora ferido, um dos tratadores dos animais deixou o seu par de bois e
correu para o auxiliar, que tentava libertar-se da lan¢a. Enquanto a mul-
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tiddo no torredo de Caleba olhava, o tratador pegou na langa e soltou-a.
Entdo ajudou o seu camarada ferido, e juntos tentaram alcangar a traseira
do dltimo vagéo da coluna.

— Nao se vao safar. — Disse Cato.

Os vagoes continuavam em movimento, aproximando-se da segu-
ranga dos baluartes, e os condutores incitavam os animais com chicotadas
desesperadas; a distancia entre o dltimo veiculo e os dois homens nao pa-
rava de crescer, até que eles desapareceram entre as fileiras da retaguarda
montada. Cato esforgou os olhos, & procura de mais indicios do par.

— Devia té-lo deixado. — Foi o amargo comentario de Macro. —
Aquele estapido s6 vai fazer com que se perca outra vida.

— La estdo eles!

Macro olhou para tras dos batedores, e viu o par ainda a tentar acom-
panhar a coluna. Avistou entdo o grupo mais proximo de bretdes, que se
precipitava para uma matanga facil. O tratador olhou por cima do ombro
e parou de repente. Depois dessa curta pausa, libertou-se do companheiro
ferido e correu para a seguranga da coluna. O auxiliar caiu de joelhos e
esticou o braco na direc¢do do outro enquanto os inimigos se aproxima-
vam. Desapareceu sob uma massa de gente com a cara pintada e os ca-
belos cheios de visco. Alguns dos Bretdes continuaram a correr, tentando
alcangar o tratador. Mais jovens, em melhor condigio fisica e mais rapidos,
depressa diminuiram a distancia, e ele foi abatido por uma langa que o atin-
giu no fundo das costas. Depois também ele deixou de se ver sob os golpes
selvagens dos guerreiros Britanicos.

— Uma pena. — Macro abanou a cabega.

— Parece que os outros vao tentar qualquer coisa. — Cato estava a
observar o maior dos grupos de carros, onde uma figura de elevada esta-
tura, o lider, agitava uma lanca sobre a cabeca para atrair a atencao. Entdo,
com um rapido movimento da arma, apontou-a na direc¢do dos restos da
coluna, e os Bretdes soltaram um grito de guerra e carregaram sobre ela.
Os auxiliares cerraram as fileiras, formando uma linha lamentavelmente
esparsa entre os Durotriges e os vagoes. O legado tinha-se reunido aos seus
batedores montados e estes espalharam-se rapidamente, protegendo a reta-
guarda da coluna e preparando-se para carregar.

— O que diabo pensa ele que estd a fazer? — Perguntou Cato, espan-
tado. — Vao ser destrocados.

— Talvez consigam obter o tempo de que os outros precisam para
chegar aos portdes. — Macro virou-se e olhou para os baluartes do dep6si-
to.— Onde esta a guarni¢do?

Um ruido distante de cascos e o grito de desafio, Augusta!, anuncia-
ram a carga dos batedores. Cato e Macro observaram com receio crescente
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enquanto o punhado de cavaleiros correu pela planicie banhada pelo sol
na direccdo da massa ululante de Bretdes. Num momento os dois lados
eram forcas distintas, Romano contra Bretdo, no momento seguinte ja s6
havia um caos de homens e cavalos, gritos de guerra e de dor alcangando
com clareza aqueles que observavam impotentes dos baluartes de Caleba.
Alguns dos homens a cavalo separaram-se do inimigo e voltaram para jun-
to dos vagdes.

— O legado esta entre eles? — Inquiriu Macro.

— Sim.

O sacrificio dos batedores ndo conseguiu mais do que atrasar o ini-
migo por um curto periodo, mas os vagoes e a escolta de infantaria ja es-
tavam a apenas duzentos passos dos portdes. Os que assistiam das mura-
lhas gritavam encorajamentos e acenavam-lhes freneticamente para que se
apressassem.

Os Durotriges voltaram ao ataque, uma massa indistinta de homens e
carros de combate que se aproximava da presa. Os auxiliares prepararam-se
para receber o impacto da carga. As hastes escuras dos tltimos dardos dis-
poniveis fizeram as suas curvas pelo ar e precipitaram-se sobre o inimigo.
Cato viu uma atingir um cavalo na cabeca, e 0 animal empinou-se e caiu
sobre o flanco, arrastando o carro que puxava e esmagando o condutor e o
lanceiro. Os Bretdes prosseguiram, ignorando o acidente, e atiraram-se aos
escudos e as espadas dos auxiliares, forcando-os a recuar para os vagdes,
que continuavam entretanto a avangar.

Cato ouviu entdao um som ritmado de passos, vindo de tras, e virou-
-se para ver a vanguarda da guarni¢ao emergir do coragao de Caleba e di-
rigir-se ao portdo. Sob as madeiras do patamar do torredo, Cato ouviu o
ranger das pesadas vigas quando as portas foram abertas para dar passagem
aos legionarios.

— Ja ndo era sem tempo, porra!l — Resmungou Macro.

— Acha que fardo alguma diferenca?

Macro viu como a luta desesperada engolia a retaguarda da coluna
de abastecimentos, e encolheu os ombros. Talvez a visao dos legionarios fi-
zesse 0s Bretoes suspenderem o assalto. Ao longo dos ultimos dois anos, os
nativos tinham aprendido a temer os homens com os escudos vermelhos,
e por bons motivos. Porém, aqueles eram os mais velhos dos veteranos,
homens ja cansados que nao conseguiam acompanhar os seus camaradas
mais jovens, e os menos velhos eram pregui¢osos em quem ninguém con-
fiava para manter uma formagao no calor da batalha. No momento em que
o inimigo se apercebesse do real valor dos homens que avancavam contra
ele, tudo estaria perdido.

As primeiras fileiras da guarni¢do passaram sob o torredo. O centu-
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rido langou uma ordem, e a coluna alterou a formacao; alguns legiondrios
safram da estrada de forma a criar uma linha com quatro homens de pro-
fundidade. Assim que a manobra foi concluida, a linha avancou de novo,
em socorro da coluna envolvida no combate. A retaguarda dos Bretoes des-
tacou-se para enfrentar a nova ameaga, e os fundibuldrios e os arqueiros
langaram os seus misseis contra os Romanos. A barragem desfez-se sem
consequéncias contra os escudos destes, e entdo fez-se siléncio, quando a
infantaria inimiga avangou para defrontar os legiondrios. Nao ocorreu ne-
nhuma carga selvagem: as duas linhas limitaram-se a encontrar-se com um
barulho crescente de laminas a tinir e de pancadas sobre escudos. Os legio-
narios avangaram na direc¢do do primeiro vagio, abrindo caminho através
dos Durotriges.

A centuria progredia, mas era evidente, para os observadores no por-
tao da cidade, que o passo se reduzia cada vez mais. Ainda assim, chegaram
até perto da junta de bois do primeiro vagao e conseguiram criar o espago
suficiente nas linhas inimigas para que o carro avangasse, libertando-se da
confusao e dirigindo-se aos portdes abertos. O segundo e o terceiro vagoes
seguiram-no, e os auxiliares que ainda sobreviviam lutaram desesperada-
mente para engrossar a formacdo dos legionarios. Vespasiano desmontou
e langou-se na refrega ao lado dos seus homens. Por momentos, Cato sen-
tiu um baque no coragio, ao perder de vista o legado; mas depois avistou,
por entre a massa tremeluzente de capacetes que refulgiam sob o sol e de
armas ensanguentadas, a distintiva crista vermelha no cimo do capacete de
Vespasiano.

Cato inclinou-se sobre a paligada para observar os vagdes passarem
pelo portéo, cada um deles carregado com pilhas de anforas embrulhadas
em palha. Ter-se-ia salvo algum cereal e azeite, portanto. Mas era tudo.
Quando voltou a olhar para o combate, percebeu que os dois tltimos va-
goes tinham caido em maos Britanicas, e que os condutores e tratadores
jaziam mortos ao lado dos carros. S6 um dos vagoes era ainda disputado
por ambas as partes mas, enquanto Cato observava, os Bretoes comegaram
a empurrar os Romanos para longe.

— Olha para ali! — Exclamou Macro, apontando para outro sitio. O
lider Britanico tinha reunido de novo os carros de combate e levava-os a ro-
dear a drea da escaramuga, no intuito 6bvio de os langar contra a retaguarda
Romana. — Se aqueles tipos os apanham antes de chegarem ao portao, os
nossos vao ceder.

— Ceder? — Desdenhou Cato. — Vao mas ¢ ser feitos em bocados...
Espero que consigam ver o perigo a tempo.

A linha Romana ja cedia terreno sob o peso do ataque dos Bretdes.
Os homens na fileira da frente atacavam e bloqueavam, preocupados ape-
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nas com a tarefa de matar o inimigo que se lhes apresentava, mas os seus
camaradas das fileiras de tras deitavam olhares nervosos sobre os ombros,
enquanto tentavam recuar para a seguranga do portdo. Com um grito sel-
vagem, 0s carroceiros inimigos chicotearam os seus cavalos, carregando
sobre o curto espaco existente entre os legionarios e o torredo. Cato conse-
guia sentir o patamar de madeira a agitar-se debaixo dos seus pés, devido a
aproximagdo dos carros, que fazia estremecer o solo.

O centurido que comandava a guarni¢ao lancou um olhar para os
carros inimigos e gritou um aviso. Os legionarios e os auxiliares imedia-
tamente desfizeram a formacao e correram para o portdo, esquecendo os
guerreiros que os defrontavam. Vespasiano corria no meio dos outros. No
torredo, Vérica colocou as méos junto a boca e gritou uma ordem aos ho-
mens que guarneciam a palicada. Dardos foram erguidos e arcos prepara-
dos para criar uma barragem que permitisse a fuga aos Romanos. Alguns
ja se precipitavam pelos portdes adentro, mas outros nao o conseguiriam.
Os soldados mais velhos, lutando penosamente contra o peso do seu equi-
pamento, estavam a ficar para trds. Muitos tinham-se libertado de escudos
e espadas, e tinham-se langado em corrida, olhando para a direita, de onde
se aproximavam os carros, as crinas dos cavalos chicoteando ao vento, as
narinas muito abertas e as bocas a espumar; por tras deles, as expressoes
selvaticas dos condutores e dos lanceiros, exultantes perante a iminente
destruicdo dos Romanos.

O Centurido Veranio, fiel as tradigoes do seu posto, ainda empunhava
o escudo e a espada, e corria ao lado dos mais atrasados dos seus homens,
gritando-lhes para se despacharam. Quando os carros ndo estavam a mais
de vinte passos de distancia, apercebeu-se de que nio escaparia. Veranio
voltou-se, virou-se para os carros inimigos e levantou o escudo, mantendo
a espada apontada a altura do peito. Enquanto Cato observava, sentindo
as entranhas a revolverem-se, o centurido ergueu o olhar para o torredo e
mostrou um sorriso triste. Acenou uma saudagao aos rostos que assistiam
ao seu derradeiro combate, e virou o rosto para o inimigo.

Ouviu-se um grito, abruptamente interrompido quando os carros
atropelaram os legionarios mais atrasados, e Cato reparou na forma como
os corpos protegidos por cotas de malha eram esmagados e triturados pelos
cascos e pelas pesadas rodas dos carros inimigos. Veranio avangou, cravan-
do a espada no peito de um dos cavalos mais proximos, mas depois foi
derrubado e desapareceu na confusdo de cavalos atrelados e das estruturas
de vime dos carros.

Com um ruido arrastado, os portdes foram encerrados, e a tranca
caiu nos seus encaixes. Os carros detiveram-se em frente ao portdo, e o ar
encheu-se de gritos e bramidos de dor dos cavalos, quando os dardos e
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flechas dos homens de Vérica choveram sobre a concentragio inimiga. Os
Bretdes ripostaram com os seus proprios misseis, e um projéctil abateu-se
sobre a palicada muito perto de Cato. Agarrou Macro pelo ombro e arras-
tou-o na direc¢ao da escada que levava ao interior dos baluartes.

— Nao ha nada que possamos fazer aqui. S6 atrapalhamos.

Macro assentiu, e seguiu-o.

Quando emergiram no espago aberto por tras do portdo, deram de
caras com o confuso amontoado de vagoes, bois e sobreviventes da escolta e
da guarni¢do. Havia homens espalhados pelo chdo, os peitos a arfar. Os que
se mantinham de pé apoiavam-se nas lancas, ou estavam dobrados, tentan-
do recuperar o folego. Muitos nem se davam conta das feridas, e o sangue
manchava o solo em seu redor. A um lado encontrava-se Vespasiano, incli-
nado sobre si mesmo, as maos apoiadas nos joelhos, também ele a tentar
respirar. Macro abanou a cabega com lentidao.

— Que porra de desastre completo...
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Os sons da batalha esmoreceram rapidamente, 8 medida que os
Durotriges se retiraram das proximidades de Caleba. Apesar de terem
infligido uma clara derrota aos Romanos e aos seus despreziveis aliados
Atrébates, tinham compreendido que qualquer tentativa de tomar de assal-
to a cidade seria um desperdicio de vidas. Aos gritos de vitéria e jubilo re-
cuaram para além do alcance dos projécteis dos defensores, nao se inibindo
porém de continuar a provoca-los com insultos até ao cair da noite. Quando
a escuriddo se espessou, desapareceram como se se tivessem fundido com
as trevas, deixando no ar apenas um leve ressoar das rodas dos seus carros
de combate, até que Caleba se viu rodeada pelas sombras silenciosas.

Os nativos que guarneciam o torredo das portas da cidade e os ba-
luartes em redor afrouxaram a vigilancia e abateram-se sobre o passadico.
S6 algumas sentinelas se mantiveram de pé, olhos e ouvidos esforgando-se
para perceber se os Durotriges se tinham realmente retirado, ou se a mano-
bra ndo teria sido um mero truque que lhes permitisse uma nova investida
a coberto da noite. Ao emergir do torredo, Vérica parecia cansado, e o seu
corpo magro movia-se de forma pouco firme. Descansou a mao no ombro
de um dos seus guardas pessoais. A luz tremeluzente de uma tinica tocha, o
pequeno séquito dirigiu-se lentamente ao recinto real e as suas altas edifica-
¢oes, percorrendo a principal via da cidade. Ao longo do caminho, peque-
nos grupos de habitantes calavam-se quando se apercebiam da passagem
do rei; o ressentimento notava-se nas faces que a luz laranja do archote ilu-
minava. Vérica e os seus nobres estavam bem alimentados, mas o povo so-
fria com a falta de viveres. Os seus depositos de cereais estavam vazios, e na
cidade s6 restavam alguns porcos e ovelhas. Nos arredores, muitas quintas
tinham sido abandonadas, algumas queimadas; os seus antigos ocupantes
estavam mortos, ou refugiados na cidade.

A alianga com Roma nao lhes trouxera nenhum dos beneficios que
Vérica prometera. Longe de serem protegidos pelas legides, parecia que os
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Atrébates tinham atraido sobre si toda a furia das tribos leais a Carataco.
Pequenas colunas de atacantes, vindas das terras dos Durotriges, dos
Dubénios, dos Catuvelaunos e até dos selvagens Siluros, infiltravam-se
por entre as legides que avancavam, e traziam a destruicio a terras situadas
muito atras das linhas romanas. Os Atrébates tinham perdido as suas fontes
de alimentos, e ndo viam chegar nenhum do cereal prometido por Roma,
uma vez que os comboios eram atacados e destruidos pelos guerreiros de
Carataco. Os poucos viveres que conseguiam completar a viagem desde
Rutuipias eram armazenados no depdsito de abastecimentos da Segunda
Legido, e entre os habitantes de Caleba ja circulavam rumores de que os
legionarios engordavam, enquanto os seus aliados Atrébates se viam forca-
dos a alimentar-se de cada vez menores ra¢des de papa de cevada.

Este ressentimento estava bem presente nas mentes de Cato e Macro,
sentados num banco improvisado, na realidade um tronco, mesmo a entra-
da do depdsito. Um mercador de vinho de Narbonesa tinha instalado uma
banca, tdo proximo quanto possivel dos seus clientes, os legionarios, e tinha
disposto os supostos bancos de ambos os lados da sua tenda de couro com
um balcdo rustico. Macro tinha comprado dois copos de vinho barato, e os
dois centurides equilibravam cautelosamente os copos de couro no colo,
enquanto observavam o rei dos Atrébates a passar com a sua guarda pesso-
al. As sentinelas do depdsito puseram-se em sentido, mas Vérica limitou-se
alancar-lhes um olhar glacial e continuou o caminho até aos seus dominios
pessoais.

— Um aliado pouco agradecido. — Resmungou Macro.

— Que ¢é que se esperava? O seu proprio povo parece odia-lo mais
do que ao inimigo. Foi-lhes imposto por Roma, tudo o que trouxe aos
Atrébates foi sofrimento, e nao ha grande coisa que possamos fazer para o
ajudar. Evidentemente que nos olha com pouca simpatia.

— Mesmo assim, acho que o sacana devia demonstrar alguma gra-
tiddo. Vai a correr para o Imperador, queixar-se que os Catuvelaunos o ex-
pulsaram do trono. Claudio resolve invadir a Britania, e a primeira coisa
que faz é devolver-lhe o reino. Que mais é que ele queria?

Cato olhou um bom bocado para o copo antes de responder. Como
habitualmente, Macro via as coisas da forma mais simplista possivel.
Embora fosse verdade que Vérica tinha recolhido algum beneficio do seu
apelo a Roma, também era certo que a stplica do velho rei tinha aparecido
no momento certo para o Imperador Claudio e a administragio imperial,
que buscavam afanosamente uma oportunidade para uma aventura mili-
tar. O novo Imperador precisava de um triunfo, e as legides de algo que as
fizesse esquecer o seu perigoso apetite pela politica. A conquista da Britania
roera as mentes de todos os politicos de Roma desde que César tinha tenta-
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do expandir os limites da gléria de Roma para ld do mar, para as enevoadas
ilhas das mais selvagens das tribos Célticas. E esta era a oportunidade de
Claudio estabelecer o seu nome, e de se mostrar um herdeiro digno das
proezas dos seus antecessores. Pouco importava que a Britania ja nao tives-
se nada do ar misterioso com que César, sempre disposto a marcar pontos
para a posteridade, a descrevera nos seus comentarios. Pouco depois, no
tempo de Augusto, a ilha tinha sido percorrida de 1és a lés por mercadores e
viajantes de todas as bandas do Império. Era apenas uma questao de tempo
até que este ultimo bastido dos Celtas e dos druidas fosse conquistado e
adicionado ao inventario das provincias dos Césares.

Vérica tinha, sem se aperceber, precipitado o fim da orgulhosa tra-
di¢ao de desafio e independéncia daquela ilha perante Roma. Cato sentiu
pena de Vérica e, mais ainda, do seu povo. Tinham sido apanhados entre
a irresistivel forca das legides, que avangavam sob as suas aguias douradas,
e o sombrio desespero de Carataco e da sua pouco coesa confederacio de
tribos Britanicas, preparados para tomar qualquer medida para forcar os
homens de Roma a abandonar aquelas paragens.

— Aquele Vespasiano é doido! — Macro riu enquanto abanava a ca-
beca. — E dificil de acreditar que ainda esta vivo. Viste como ele se atirou
aos Bretoes como se fosse a porra de um gladiador? O tipo é chanfrado.

— Sim, ndo é exactamente o comportamento recomendado a um fu-
turo senador. — Admitiu Cato.

— Entdo o que é que ele anda a fazer?

— Deve pensar que tem algo a provar. Ele e o irméo sao os primeiros
da familia a alcangarem a classe senatorial — portanto, ele é muito diferente
dos habituais aristocratas que passam uns tempos como legados. — Cato
olhou para o outro centuriao. — Deve ser uma mudangca agradavel.

— Podes dizé-lo. A maior parte dos senadores que tive como coman-
dantes achavam que lutar contra as hordas barbaras estava abaixo da sua
dignidade.

— Nao é o caso do nosso legado.

— Nao, ele ndo. — Macro concordou, e despejou o copo. — Embora
ndo lhe va servir para nada. Sem abastecimentos, a campanha da Segunda
vai acabar por ser interrompida. E sabes muito bem o que acontece a le-
gados que ndo conseguem sucesso. O desgracado vai acabar como gover-
nador de alguma provincia esquecida em Africa. E assim que as coisas se
passam.

— Talvez. Mas atrevo-me a dizer que outros legados partilhardo esse
destino, a nao ser que se faga alguma coisa acerca destes ataques as nossas
linhas de abastecimento.

Os dois homens calaram-se por instantes, considerando as implica-
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¢oOes da alteragao de estratégia por parte do inimigo. Para Macro, era a cha-
tice das racdes reduzidas e a frustragao de ver as legioes a recuar, a perder
terreno, a verem-se forcadas a construir pesadas defesas para as suas linhas
de comunicagio antes de tomarem de novo a ofensiva. Pior ainda, as legides
do General Plaucio teriam de adoptar a tactica de destruir impiedosamente
as tribos, uma a uma. Assim, a conquista avangaria a passo de caracol; ele
e Cato teriam morrido de velhos antes que as horrorosas tribos daquela
maldita ilha fossem completamente subjugadas.

Os pensamentos de Cato seguiram as mesmas linhas que os do seu
camarada, mas depressa se moveram para um plano mais estratégico. Esta
extensdo do Império podia muito bem ter sido uma ma ideia. Claro que
existiam beneficios a curto prazo, sobretudo para o Imperador, que tinha
dado um impulso a sua duvidosa popularidade em Roma. Mas, apesar
da capital de Carataco, a cidade de Camaloduno, ter caido nas méaos dos
Romanos, o inimigo néo se tinha apressado a negociar, muito menos a ren-
der-se. De facto, a sua determinagdo parecia ter aumentado: a lideranca de
Carataco nao tinha outro objectivo que ndo fosse impedir o avango das
aguias. E a conquista estava a revelar-se bem mais custosa do que o estado-
-maior imperial alguma vez podia ter imaginado. Para Cato, era evidente
que o que havia a fazer, logicamente, era impor um tributo, conseguir uma
promessa de alianga das tribos britanicas, e abandonar a ilha.

Mas isso ndo aconteceria, pelo menos enquanto a credibilidade do
Imperador estivesse em jogo. As legides e as coortes auxiliares nunca seria
permitida a retirada. E os reforgos chegariam a conta-gotas — apenas o
bastante para manter uma curta vantagem sobre os nativos. Como sempre,
era a politica que controlava todos os outros factores. Cato suspirou.

— Olha ali. — sibilou Macro, com um aceno na direc¢io do portio
do depdsito.

Sob o brilho tremeluzente dos braseiros que ladeavam o caminho
avistava-se um pequeno grupo de homens a sair do depdsito. Quatro legio-
narios vinham a frente, seguidos por Vespasiano e outros quatro soldados.
O grupo tomou a direc¢do do recinto de Vérica, e marchou pela escuriddo
sob o olhar dos dois centurides.

— O que sera isto agora? — indagou Cato.

— Uma visita de cortesia?

— Duvido que a recep¢io seja muito amigavel.

Macro encolheu os ombros, demonstrando claramente a sua falta de
preocupagdo acerca da cordialidade das relacdes de Roma com uma das
poucas tribos dispostas a aliar-se a Claudio. Preferia concentrar-se num as-
sunto muito mais premente.

— Mais um copo? Ofereco eu.
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Cato abanou a cabega.

— Acho melhor nio. Estou cansado. E melhor voltarmos ao hospital,
antes que algum sacana de um enfermeiro se lembre de dar as nossas camas
a outros tipos.
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Apesar de ainda excitado por ter sobrevivido a desesperada escara-
muga junto aos portdes de Caleba, Vespasiano estava de mau humor en-
quanto percorria as malcheirosas ruas na direc¢ao do recinto real. E ndo era
apenas por ndo ter apreciado a convocatoria pouco delicada que recebera
do rei dos Atrébates. Assim que recuperara o félego depois de entrar em
Caleba, Vespasiano encaminhara os sobreviventes da coluna e os ultimos
dos seus batedores para o dep6sito. Todos os homens disponiveis tinham
sido colocados nas muralhas, para o caso dos Durotriges decidirem montar
um assalto mais ambicioso. No depdsito, o legado tinha tido que acalmar
uma torrente de oficiais subalternos que pediam a sua atengdo. Ocupando
o gabinete do falecido centurido Veranio, tinha tratado dos assuntos um de
cada vez. O hospital estava repleto de feridos, e 0 médico-chefe da legido
exigia mais homens para instalar outra enfermaria. O centurido que co-
mandava o comboio de abastecimentos pedia que lhe fosse atribuida uma
coorte da Segunda Legido, para proteger os vagdes na viagem de regresso a
base no Tamisa.

— Nao posso responsabilizar-me pelos abastecimentos se ndo tiver
protecciao adequada, senhor. — Justificou-se prudentemente.

Vespasiano encarou-o com frio desdém.

— Es responsavel pelos abastecimentos em quaisquer circunstancias,
e sabes isso muito bem.

— Sim, senhor. Mas aqueles sacanas auxiliares Hispanicos que me
forneceram sdo uns inuteis.

— A mim pareceu-me que se estavam a portar bem, ha bocado.

— Sim, senhor. — Concedeu o centuriao. — Mas nao ¢ a mesma
coisa que ser protegido por legionarios. A nossa infantaria pesada faz os
nativos borrarem-se de medo.

— Pode ser, mas ndo te posso dispensar nenhuns dos meus homens.

— Senhor...
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— Nem um. Mas amanha enviarei ao general um pedido para que te
mande alguma cavalaria bataviana. Entretanto, quero um inventdrio com-
pleto do material que ha no depésito, e depois preciso que aprontes todos
os vagdes que encontrares, para nos pormos a andar.

O centurido aguardou um instante, esperando por mais instrugoes,
mas Vespasiano indicou-lhe a porta, e acenou para que o homem seguinte
se apresentasse. A prioridade era levar abastecimentos aos seus homens, o
mais depressa possivel. Naquele momento, um dos batedores ja regressava
a Segunda Legiao com ordens para que duas coortes se dirigissem a Caleba.
Podia ser uma for¢a desproporcionada, mas Vespasiano tinha que se asse-
gurar que conseguia transferir o maximo de abastecimentos do deposito
para a legido. As frequentes sortidas inimigas nao permitiam assegurar um
fluxo regular de provisoes.

Cardtaco oferecia-lhe uma escolha paradoxal: se continuasse a avan-
gar, ficaria sem abastecimentos; porém, se protegesse as linhas de comu-
nicagdo, o avango seria interrompido. Mais a norte, as forgas do general
Plaucio ja estavam no limite da dispersao, e quase nao sobravam homens
para escoltar as colunas de abastecimentos, ou para guarnecer os fortins
de passagem, ou até para defender este depdsito vital em Caleba. O espec-
taculo miseravel que a guarni¢io oferecera naquela tarde mostrava bem o
calibre dos homens que podiam ser dispensados para desempenhar aquele
papel. Vespasiano necessitava, acima de tudo, de efectivos. Prontos e bem
treinados. Porém, compreendeu enquanto cerrava os dentes com amargu-
ra, isso era 0 mesmo que pedir a lua.

Havia ainda outro problema. O comandante da guarni¢do morrera.
Veranio fora um oficial adequado — adequado a ser dispensado para aquele
comando —, mas a Segunda Legido ndo se podia dar ao luxo de dispensar
outro centuriao da campanha para destruir os fortes. Como sempre, a taxa
de mortalidade entre os centurides era desproporcionada, ja que era seu
dever comandar a partir da linha de frente. Ja havia varias centurias a serem
comandadas por optios, 0 que nao era de forma alguma satisfatorio...

Fora nesse ponto que chegara um mensageiro de Vérica, solicitando
a sua presenca assim que fosse possivel.

Tudo isto lhe pesava no pensamento enquanto percorria as escuras
ruas de Caleba, evitando escorregar na lama e na imundicie que se espalha-
vam sob as suas botas. Aqui e ali manchas de luz alaranjada espalhavam-se
pelo irregular piso das ruas, vindas de portas abertas nas cabanas dos nati-
vos. La dentro Vespasiano avistava as familias agrupadas ao redor do fogo,
mas poucas pareciam estar a comer alguma coisa.

Um portao alto surgiu a frente do legado e da sua escolta, e dois guer-
reiros atrébates armados de langas surgiram das sombras ao ouvirem os
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passos que se aproximavam. Baixaram ameagadoramente as laminas lar-
gas, em forma de folha, até que reconheceram o legado no seio das trevas.
Abriram entdo passagem, e um deles apontou para o grande edificio rec-
tangular no lado distante do recinto. Enquanto atravessava o grande terrei-
ro com a sua escolta, Vespasiano olhou em redor, e notou os estabulos, os
armazéns baixos com telhados de colmo, e uma série de edificios longos e
com estruturas de madeira, a partir dos quais se podiam ouvir as vozes rou-
cas e sonoras de homens em conversa. Era entio assim que vivia a realeza
atrébate — de forma muito diferente dos palécios dos seus pares nas distan-
tes terras do oriente do Império. Um outro padrao civilizacional, reflectiu
Vespasiano, e um que Roma bem podia ter ignorado. Levaria muito tempo
até que estes bretdes subissem ao nivel dos outros subditos do Império e
pudessem ocupar um lugar entre eles.

Ardiam tochas de ambos os lados da entrada para o grande saldo do
rei dos atrébates. A luz que delas emanava Vespasiano apercebeu-se de que
o edificio tinha sido concluido desde a sua tltima visita a Caleba. Era evi-
dente que o rei tinha aspiragdes a um padrao de vida mais elevado. Nao era
uma surpresa, pensou Vespasiano, ja que muitos dos nobres da ilha tinham
passado anos de exilio nas confortaveis acomodagdes que Roma fornece-
ra.

Um vulto surgiu na entrada, um jovem com pouco mais de vinte
anos de idade, calculou o legado. Tinha cabelo castanho claro, apanhado,
e era largo de ombros e alto — tinha uns bons centimetros a mais do que
Vespasiano. Vestia uma curta tdnica sobre cal¢as aos quadrados e botas de
cabedal macio, um compromisso entre o traje local e o estilo romano.

O homem agarrou no brago de Vespasiano com um sorriso familiar.

— Saudagoes, Legado. — Falava num latim com pouco sotaque.

— Conhego-te? Nao me recordo...

— Nunca fomos formalmente apresentados, senhor. Chamo-me
Tincodmio. Estava com o séquito do meu tio quando ele cavalgou ao seu
encontro, quando a sua legido aqui chegou no inicio da Primavera.

— Estou a ver. — Vespasiano acenou, embora nao se recordasse de
todo do sujeito. — O teu tio?

— Vérica. — Um sorriso modesto. — O nosso rei.

Vespasiano olhou de novo para ele, avaliando-o mais pormenoriza-
damente.

— Falas latim com grande fluéncia.

— Passei grande parte da minha juventude na Gdlia, senhor.
Abandonei o meu pai quando ele aceitou ser sibdito dos Catuvelaunos.
Portanto, juntei-me ao meu tio no exilio... Bom, se quiser deixar aqui a sua
guarda pessoal, leva-lo-ei a presenca do rei.
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Vespasiano ordenou aos seus homens que o esperassem ali, e seguiu
Tincoémio através das altas portas de carvalho. La dentro havia um saldo
imponente, com um tecto abobadado e alto, suportado por grossas vigas.
Tincémio reparou que o legado estava impressionado.

— O rei recorda o tempo passado no exilio com alguma saudade da
arquitectura romana. Este edificio foi terminado ha um més.

— Séo com certeza instalagbes dignas de um rei. — Respondeu
Vespasiano de forma educada, enquanto seguia Tincémio pelo salao. O
bretdo tinha virado a direita e fizera uma vénia respeitosa, e Vespasiano
imitou-o. Vérica estava sd, sentado num estrado. A um dos lados via-se
uma pequena mesa coberta com pratos requintados. No outro lado, no
chéo, estava uma elegante braseira de bronze, na qual ardiam alguns ramos
sobre brasas bem vivas. Vérica acenou-lhes para que se aproximassem, e
Vespasiano escutou o eco das suas botas cardadas ao avancar para o rei
dos atrébates. Embora tivesse quase setenta anos de idade, os olhos brilha-
vam-lhe com vivacidade sob a pele enrugada e o longo cabelo cinzento. Era
alto e magro, e ainda tinha um ar de comando que lhe devia ter granjea-
do enorme respeito quando estivera no auge das suas capacidades, pensou
Vespasiano.

Lentamente, o rei acabou de comer o pastel que tinha na mao, e ati-
rou as migalhas para o chdo. Tossiu para limpar a garganta.

— Solicitei a tua presenca para discutir os acontecimentos desta tar-
de, Legado.

— Supus que seria essa a razao, senhor.

— Tens que por um fim a estes ataques do inimigo contra as terras
dos atrébates. Nao se pode permitir que continuem nem mais um momen-
to. Ndo sdo s6 os vossos comboios que sao atacados; o meu povo vé-se obri-
gado a abandonar as suas quintas.

— Sei disso, senhor.

— A simpatia ndo enche estomagos, Legado. Porque nio nos dispo-
nibilizas parte das reservas do vosso depdsito? Tém 1a muitos viveres, mas o
teu centurido Veranio recusou-se a fornecer-nos provisoes.

— Agiu segundo as minhas ordens. A minha legido pode vir a preci-
sar de tudo o que 14 se encontra.

— Tudo? Deve 14 estar muito mais do que aquilo de que vocés pode-
rdo precisar. E o meu povo morre de fome, neste momento.

— Senhor, ndo tenho duvidas de que esta serd uma longa campanha.
— Contrariou Vespasiano. — E também nao duvido de que perderemos
mais abastecimentos por causa dos ataques dos Durotriges, antes que acabe
a estacdo. Evidentemente, terei que constituir reservas para abastecer uma
base avancada durante o Inverno.
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— E o0 meu povo? — As méos de Vérica indicaram um prato de ta-
maras com mel. — N&o posso permitir que passem fome.

— Assim que derrotarmos os Durotriges, o vosso povo pode voltar
as quintas. Mas néo o conseguiremos se as minhas tropas nao tiverem nada
nos estdmagos.

Era um impasse, e ambos o sabiam. Por fim, Tincémio rompeu o
siléncio.

— Legado, ja ponderou o que podera suceder se o nosso povo nao for
alimentado? E se os Atrébates se revoltarem contra Vérica?

Vespasiano ja tinha de facto considerado essa possibilidade, e as
consequéncias que adivinhava eram profundamente perturbantes. Se os
Atrébates depusessem Vérica e se juntassem as outras tribos que lutavam ao
lado de Carataco,entdo o general Plaucio e as suas legioes ficariam separados
da base de abastecimentos em Rutupias. Com inimigos pela frente, pelos la-
dos e por tras, Plaucio teria que recuar para a seguranca de Camaloduno. E
se os locais, os Trinobantes, apesar de submetidos, se entusiasmassem com
arevolta dos Atrébates, entao s um milagre poderia evitar que Plaucio e as
legides tivessem o mesmo destino que o general Varo e as suas trés legides
nas profundezas da Germénia, ha quase quarenta anos.

Vespasiano controlou a ansiedade e lancou um olhar duro a
Tincomio.

— Achas que é provavel que o vosso povo se revolte contra o rei?

— Contra o rei, ndo. Contra Roma. — Retorquiu Tincomio. Depois
deixou que um sorriso se abrisse. — Por enquanto limitam-se a resmungar.
Mas quem sabe do que sao capazes homens esfomeados?

Vespasiano manteve uma expressdo fixa enquanto Tincémio conti-
nuava:

— E afome ndo é o tinico perigo. Alguns nobres nao sao exactamente
entusiastas acerca da nossa alianca com Roma. Neste preciso momento, ha
centenas dos nossos melhores guerreiros a lutar ao lado de Carataco. Roma
ndo deve pensar que a lealdade dos Atrébates esta garantida .

— Estoua perceber.— Um leve sorriso aflorou os labios de Vespasiano.
— Ameacam-me.

— Nao, meu caro Legado! — Interrompeu Vérica. — De forma al-
guma. Deve compreender o rapaz. Os jovens sdo dados ao exagero, ndo ¢
verdade? Aqui o Tincémio apenas se limitava a expor uma possibilidade
nos seus contornos mais extremados, por pouco crediveis que sejam.

— Compreendo.

— Seja como for, deve compreender que existe uma verdadeira ame-
aca a minha posi¢ao, e que alguns a explorardo se continuar a permitir que
0 meu povo passe fome.
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Havia agora uma tensdo palpavel entre os trés homens, e a ira de
Vespasiano perante a descarada tentativa de o chantagear ameagava explo-
dir num chorrilho de acusagdes que nada teriam de diplométicas. Forgou-
-se a acalmar os 4nimos e a reavaliar a situagdo. Ja era mau que os Atrébates
ndo fossem unanimes acerca da aliangca com Roma, nio havia nada a ga-
nhar em piorar as coisas estragando as relacdes com os que ainda honra-
vam esse lago.

— Que querem que eu faga?

— Entregue as provisoes. — Foi a resposta de Tincémio.

— Impossivel.

— Entdo dé-nos homens suficientes para que possamos perseguir e
destruir os atacantes.

— Também ¢é impossivel. Nao posso dispensar nem um homem.

Tincémio encolheu os ombros.

— Entdo ndo podemos garantir a lealdade dos Atrébates.

A discussao andava em circulos, e a frustragdo de Vespasiano ame-
acava de novo transformar-se em ira. Tinha que haver uma maneira de
resolver a questao.

Teve uma ideia.

— Porque nao os perseguem voces?

— Com que tropas? — ripostou Vérica. — O General ndo me per-
mite mais do que cinquenta homens armados. Mal chegam para proteger o
recinto real, quanto mais os baluartes da cidade. O que poderiam cinquenta
homens contra aquela for¢a que atacou hoje o vosso comboio?

— Entdo recrute mais homens. Pedirei ao General Plaucio que sus-
penda os limites impostos as vossas for¢as.

— Isso soa muito bem — afirmou Tincémio calmamente —, mas
temos muito poucos guerreiros disponiveis. Muitos preferiram juntar-se a
Carétaco a depor as armas. Alguns — ndo muitos — mantiveram-se fiéis
a Vérica.

— Entdo comecem por esses. Deve haver muitos outros que gosta-
riam de se vingar dos Durotriges — aqueles cujas quintas foram destruidas
pelos atacantes, por exemplo.

— Sao camponeses. — Afirmou Tincémio com desprezo. — Pouco
sabem de combates. Nao tém sequer armas apropriadas. Seriam chacina-
dos.

— Treinem-nos! Posso fornecer as armas — assim que tiver autoriza-
¢ao do general —, ha-as no depdsito para pelo menos mil homens. Sdo mais
do que suficientes para enfrentar os bandos de atacantes... a menos que os
Atrébates tenham medo.

O sorriso de Tincomio foi amargo.
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— Vocés, Romanos, sdo muito corajosos por tras das vossas armadu-
ras, dos vossos grandes escudos e de todos aqueles equipamentos que usam
no campo de batalha... Que sabem vocés sobre coragem?

Vérica tossiu.

— Se pudesse fazer uma sugestao...

Os outros dois viraram-se para o idoso ocupante do trono. Vespasiano
curvou a cabega, assentindo.

— Por favor.

— Passou-me pela cabeca que podias emprestar-nos alguns oficiais
para treinar os nossos homens ao estilo romano. Ainda por cima, lutardo
com as vossas armas. Podes com certeza dispensar uns homens — se ajudar
a resolver todos os nossos problemas?

Vespasiano ponderou a ideia. Fazia sentido. Caleba proteger-se-ia a
si mesma, e aquela for¢a podia aliviar a pressdo sobre as linhas de abaste-
cimento romanas. Valia bem a pena destacar alguns oficiais para aquela
missdo. Olhou para Vérica e assentiu. O rei sorriu.

— E daro que tal forca precisaria de provisdes adequadas para ser
eficaz... Tu o disseste, Legado. Os soldados s6 tém valor se tiverem as bar-
rigas cheias.

— Sim, meu senhor. — Reforcou Tincomio, e continuou, com um
toque de cinismo na voz. — Atrevo-me a dizer que a perspectiva de uma
boa refeicdo atraird grande numero de voluntarios. E uma barriga cheia é
um excelente antidoto contra instintos de rebelido.

— Esperem ai. — Vespasiano ergueu a mao, desejoso de ndo se com-
prometer a mais do que podia oferecer. Estava furioso com o ancido por o
ter manobrado até aquela posi¢do, mas ndo podia evitar a pertinéncia do
argumento. O esquema até podia funcionar, desde que o general Plaucio
concordasse com o facto de distribuir armas aos atrébates. — E uma pro-
posta interessante. Tenho que meditar sobre ela.

Vérica assentiu.

— Evidentemente, Legado. Mas ndo leves dias a fazé-lo, ha? Treinar
homens leva tempo, e disso temos muito pouco, se queremos que isto sirva
para alguma coisa. Dd-me a tua resposta amanha. Podes ir.

— Sim, senhor.

Vespasiano virou-se abruptamente e marchou para fora do saldo, sob
o olhar silencioso dos dois Bretdes. Estava ansioso por se ver livre daquela
companhia, e ir para um sitio tranquilo, onde a sua mente cansada pudesse
analisar o plano, sem se preocupar com as manipula¢des do astuto rei dos
atrébates.
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— Centurido, segure aqui, por favor. — O médico entregou um gla-
dio a Cato. Este empunhou-o na méo direita e, devagar, levantou-o até a
altura do peito. A luz do sol matinal fez refulgir a lamina.

— Muito bem. Agora estique o brago o mais que puder, e mantenha
a posigdo.

Cato olhou ao longo do brago e fez um esgar de esforgo, porque lhe
era dificil manter a arma em posigdo elevada; ndo conseguia evitar que a
ponta dangasse no ar, e depressa o proprio brago lhe comegou a tremer.

— Agora para o lado, senhor.

Fez um arco rapido com o brago, obrigando o médico a agachar-se
para evitar a lamina. Macro piscou o olho a Cato, enquanto o outro se vol-
tava a endireitar, bem longe da espada.

— Bom, bom, estd visto que niao ha problemas com esses musculos!
E o outro lado, como é que o sente?

— Preso. — Respondeu Cato, de dentes cerrados. — Parece que hd
qualquer coisa demasiado esticado.

— Doloroso?

— Muito.

— Ja pode baixar a espada, senhor. — O médico esperou que a arma
regressasse a bainha, e voltou a posi¢do que ocupara antes. Cato esperou a
sua frente, de tronco nu, e o outro percorreu com o dedo a espessa linha
vermelha que fazia uma curva sobre o lado esquerdo do torso do jovem
centurido, e continuava pelas costas. — Os musculos estdo muito rigidos,
aqui por baixo da cicatriz. Vai precisar de os soltar, e para isso é preciso
muito exercicio. Vai ser doloroso, senhor.

— Pouco importa. — Replicou Cato. — S6 quero saber quando é que
posso voltar para a legiao.

— Ah... — O médico fez uma careta. — Isso é capaz de levar algum
tempo e, bom, muito francamente, ¢ melhor ndo alimentar grandes espe-
rangas.

44



— O qué? — Havia uma calma intensidade na voz de Cato. — Eu vou
recuperar.

— Claro que vai, centurido. Claro que vai. Mas é capaz de ter alguma
dificuldade para aguentar o peso de um escudo no brago esquerdo, e isso,
mais o esforco de empunhar a espada, pode fazer com que os musculos
desse lado se rasguem. O que provocaria uma dor agonizante.

— Ja enfrentei a dor antes.

— Sim, senhor. Mas esta dor seria incapacitante. Ndo ha uma manei-
ra facil de dizer isto, senhor, mas o facto é que a sua carreira militar pode
estar acabada.

— Acabada? — Respondeu Cato sem mostrar emog¢ao. — Mal tenho
dezoito anos... Nao pode ser.

— Nao disse que estava, senhor. Disse apenas que é uma possibilida-
de. Com bastante exercicio, e tomando algumas precaugdes quanto a esse
lado do corpo, também é perfeitamente possivel que possa voltar ao servigo
activo.

— Estou a ver... — Cato sentiu-se mal. — Obrigado por tudo.

O médico fez um sorriso que tentou ser animador.

— Bom, entdo vou andando.

— Sim...

Depois de a porta se ter fechado, Cato vestiu a tinica e deixou-se cair
sobre a cama. Passou a méo pelo cabelo, afagando os caracéis escuros. Era
inacreditavel. Ainda nem tinha completado dois anos de servico nas Aguias,
mal tinha sido promovido, e um médico dizia-lhe que estava acabado.

— Ele que se va lixar. — Disse Macro, numa tentativa canhestra de
animar o amigo. — Do que tu precisas é de exercicio, de ficar em forma
outra vez. Vamos a isso os dois juntos, e has-de ver que te ponho a frente da
tua propria centuria em menos de nada.

— Obrigado.

Macro estava apenas a tentar ajudar; apesar da sua agonia interna,
Cato tinha que se mostrar grato. Endireitou-se, e for¢ou-se a sorrir.

— Bom, entdo é melhor comegar com o exercicio tdo depressa quan-
to possivel.

— E assim mesmo! — Soltou Macro, e preparava-se para mais enco-
rajamentos, quando se ouviu um arranhar na porta.

— Entre! — Gritou o centurido.

— Centurides Lucio Cornélio Macro e Quinto Licinio Cato?

— Somos nds, sim.

— O legado solicita a vossa presenga.

— Agora? — Macro fez uma careta ao olhar através das persianas
abertas. O sol tinha nascido ha ja algumas horas, o que era denunciado pela
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posi¢do que ocupava no céu. Olhou para Cato com o sobrolho arqueado.
— Diz-lhe que vamos imediatamente.

— Sim, senhor.

Depois de o batedor sair, fechando a porta, Macro apressou-se a pe-
gar nas botas e a dar uma palmadinha de encorajamento a Cato.

— Vamos 14, mitdo.

L 4 * L 4

Vespasiano designou com a méo o banco do outro lado da mesa onde
tomava o pequeno-almogo. Havia uma escudela com paezinhos, uma mal-
ga de azeite e um jarro de molho de peixe. Os olhos de Macro encontraram
os de Cato, e ele encolheu os ombros para assinalar o seu desapontamento.
Se era assim que os legados se alimentavam, bem podiam ficar com aquilo.

— Bom — comegou Vespasiano, enquanto espalhava o escuro mo-
lho de peixe sobre um naco de pao —, como é que vai a vossa recuperagao?
Ja estdo em condi¢des de voltar ao servigo, para coisas leves?

Macro trocou um olhar rapido com Cato, enquanto o legado arran-
cava um pedaco de pdo e o colocava na boca.

— Senhor, estamos praticamente restabelecidos e prontos para o servi-
¢o. Vamos regressar a legiao? — Perguntou Macro, com esperanga na voz.

— Nao. Para ja, pelo menos. — Vespasiano nao conseguiu deixar de
sorrir perante a evidente pressa do centurido em voltar a acgdo. — Preciso
de dois homens de qualidade para outra tarefa. Algo de muito importante
para o sucesso da campanha.

Cato franziu o sobrolho. A tltima tarefa especial que lhes tinha sido
atribuida quase que tinha acabado com os dois. O legado leu correctamente
a expressao que preenchia o rosto do jovem centurido.

— Oh, ndo é nada como a ultima vez. Nada de perigoso. Bom, pelo
menos, ndo deve ser perigoso. — Vespasiano mordeu outro pedaco de pao
e comegou a mastiga-lo. — Nem devem precisar de sair de Caleba.

Os seus dois interlocutores relaxaram visivelmente.

— Bom, senhor — continuou Macro —, entdo para que precisa de
nos?

— Sabes que o Centurido Veranio foi morto ontem?

— Sim, senhor. Vimos o que aconteceu, estivamos no portdo. — Por
momentos, Macro esteve tentado a juntar algumas palavras que exprimis-
sem a tristeza que era suposto sentir. Mas recusou-se a mostrar qualquer
sentimentalismo, até porque nunca tinha gostado particularmente de
Veranio.

— Era o tnico oficial que eu podia dispensar para comandar esta
guarnicao.

Havia na afirmagio um julgamento implicito sobre as capacidades do
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homem, e Macro sentiu-se ligeiramente surpreendido pela concordancia
de pontos de vista entre ele e o legado.

— Agora preciso de outro comandante. Nao deve ser um papel que
ndo possas desempenhar enquanto continuas a recuperar.

— Eu, senhor? Comandar o depésito? — A surpresa de Macro acen-
tuou-se. Entdo, a perspectiva do seu primeiro comando independente en-
cheu-o de orgulho e aqueceu-lhe o espirito. — Obrigado, senhor. Sim, fica-
ria feliz — seria uma honra — se me fosse atribuido tal cargo.

— Macro, isto ¢ uma ordem — a resposta de Vespasiano foi seca —,
ndo € um convite.

— Oh, claro.

— Ha mais. — O legado fez uma curta pausa. — Quero que tu e o
Centurido Cato treinem uma pequena for¢a que ficara ao servigo do rei
aqui em Caleba. Um par de coortes, era a minha ideia.

— Duas coortes? — As sobrancelhas de Cato ergueram-se em sinal
de surpresa. — Mas isso sdo mais de novecentos homens. Onde ¢é que os
vamos arranjar, senhor? Duvido que haja na cidade tantos homens com a
qualidade que precisamos.

— Vérica que espalhe a noticia. Nao me parece que, na presente si-
tuagdo, haja falta de voluntarios. Quando aparecerem, escolham-nos e
treinem-nos na nossa maneira de combater; depois, serdo vocés os seus
comandantes, responsaveis perante Vérica.

Macro mordeu o labio.

— Senhor, serd isto aconselhavel? Armar os Atrébates? Pensava que
a politica do general era a de desarmar as tribos nativas. Mesmo as que sio
nossas aliadas.

— Sim, € essa a politica — admitiu Vespasiano —, mas a situagdo
alterou-se. Nao posso dispensar mais homens para proteger Caleba, nem
para enfrentar os ataques as nossas colunas de abastecimento. Néo tenho
outra escolha sendo usar os Atrébates. Portanto, comecem a treina-los o
mais depressa possivel. Tenho que regressar a legido ainda hoje. Mandei
uma mensagem ao General Plaucio a informa-lo destes planos, e a pedir-
-lhe permissdo para equipar os homens de Vérica com material aqui do
depdsito. Treinem-nos, alimentem-nos, mas ndo os armem antes de rece-
berem autorizagao do general. Percebido?

— Sim, senhor. — Respondeu Macro.

— Acham que conseguem dar conta disto?

Macro arqueou os sobrolhos, e abanou lentamente os ombros.

— Bem, senhor, acho que podemos fazer qualquer coisa com estes
tipos, sim. Nao prometo é que sejam tropas de choque.

— Bom, o que pego é que consigam fazer com que Vérica e o seu
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povo se sintam protegidos, e que os cabrdes dos Durotriges pensem duas
vezes antes de atacar os nossos comboios de provisdes. Acima de tudo, as-
segurem-se de que nada acontece a Vérica. Se ele for deposto, ou morto, os
Atrébates podem virar-se contra nos. E se isso acontecer... podemos ter de
abandonar a conquista desta ilha. E podem imaginar como isso seria visto
em Roma. O Imperador ndo ficaria nada satisfeito connosco. -Vespasiano
encarou os dois centurides, para sublinhar a importancia do aviso que lhes
dera. Se a Brit4nia fosse perdida, ndo haveria misericérdia para com os ofi-
ciais directamente responsaveis pela derrota: o legado da Segunda Legido, e
os dois centurides a quem ele atribuira a defesa de Caleba e a protec¢io do
rei dos Atrébates. — Portanto, senhores, mantenham Vérica vivo. E tudo o
que lhes peco. Fagam um bom trabalho, e depois poderao regressar a legido,
assim que estiverem em condi¢des.

— Sim, senhor.

— Bom, e agora — Vespasiano afastou o prato e levantou-se do ban-
co que ocupava —, ainda tenho que tratar de alguns assuntos antes de re-
gressar a legido. Quero que te mudes para estas instalagdes, e que assumas
imediatamente o comando da guarni¢do. Quanto ao outro assunto, teras
que ir ao recinto real e falar com um dos conselheiros de Vérica. Chama-se
Tincémio. Diz-lhe aquilo de que precisas, e ele tratara de tudo. Acho que é
de confianga. Pronto, vé-los-ei de novo quando puder. Boa sorte.

Depois de Vespasiano sair, Macro e Cato sentaram-se a mesa.

— Isto ndo me agrada. — Comegou Cato. — O legado esta a assu-
mir um grande risco ao armar os nativos. Serdo realmente leais a Vérica?
Poderemos mesmo confiar neles? Ja viu como as coisas andam pelas ruas.
Nao hd por ali grande amor a Roma.

— E verdade. Mas eles ainda gostam menos dos Durotriges. Pensa
nisto, Cato. Uma oportunidade de criar e comandar o nosso proprio exér-
cito!

— O exército de Vérica, ndo o nosso.

— De nome, sim, mas s6 isso, quando eu tiver terminado.

Cato apercebeu-se do brilho de excitagao nos olhos do amigo, e con-
cluiu que ndo valia a pena, de momento, tentar contradizé-lo. Adivinhava
que treinar nativos arregimentados ia ser mais dificil que treinar novos re-
crutas para as legides. Havia muitos factores a ter em conta, e a lingua néo
era 0 menos importante deles. Tinha conseguido apanhar uns rudimentos
de Céltico durante estes meses em Caleba, mas percebia que ia ter que me-
lhorar, e muito, se queria ser entendido pelos recrutas nativos. Macro tinha
razdo numa coisa: era uma oportunidade excitante. Podiam abandonar o
hospital e dar os primeiros passos no caminho do regresso a verdadeira
vida militar.
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Quando o centurido Macro saiu do edificio do comando, a luz
do sol ainda néo tinha atingido o cimo da palicada do depdsito. Vestia
uniforme completo, botas cardadas e grevas prateadas, a cota de malha
ornada com todas as suas medalhas e, por fim, o capacete com a crista
transversal, brilhando fracamente a sombra dos baluartes. Na méao trans-
portava uma vara de videira, o simbolo do direito que lhe fora concedido
por Imperador, Senado e Povo de Roma de castigar o sacrossanto corpo
de um cidadao Romano. Rodava a vara entre os dedos da mao direita en-
quanto se dirigia a silenciosa massa de nativos que o esperava no terreno
de treino. Desde que, a partir da capital dos Atrébates, se tinha espalhado a
noticia de que se iam organizar coortes de nativos, milhares de homens de
todo o territdrio se tinham juntado aos de Caleba, na esperanca de serem
seleccionados.

Depois de perto de dois meses no hospital, a recuperar da ferida que
recebera na cabega, Macro sentia-se bem por regressar as rotinas familia-
res na vida de um centurido. Nao, corrigiu-se, a parte as malditas dores de
cabeca que de vez em quando quase lhe estoiravam o crénio, a vida ndo era
boa, era simplesmente maravilhosa. Espetou o peito para fora, assobiando
alegremente para si mesmo ao aproximar-se dos recrutas.

Perto da multiddo, o Centurido Cato entretinha-se na conversa com
Tincodmio. Era a primeira vez que Cato envergava o uniforme e o equipa-
mento de um centurido, e a Macro parecia-lhe que lhe assentava tdo bem,
ou tao mal, como o de optio. O jovem era alto e magro, e a cota de malha
parecia mais pendurada nele do que vestida por ele. Empunhava a vara de
forma pouco decidida, e era dificil imagina-lo a emprega-la nas costas de
um legionario recalcitrante, para nao dizer nas de um daqueles nativos. A
estadia hospitalar ndo tinha feito grande coisa pela sua aparéncia esqueléti-
ca, e a perda muscular nas pernas era bem evidente pelo facto de as costas
das grevas chegarem a sobrepor-se ligeiramente.

49



Em contraste, Tincdmio estava saio como um péro; apesar de ser ain-
da mais alto do que Cato, tinha uma largura de ombros proporcional, e
parecia ndo apenas forte mas também rapido. O rei tinha encarregado o
jovem aristocrata atrébate de desempenhar as fungoes de tradutor e con-
selheiro, e este mostrava-se interessado em aprender tudo sobre as legides
Romanas. Ndo devia ser mais do que um ou dois anos mais velho do que
Cato, e agradava a Macro vé-los a conversar e a rir juntos, enquanto se di-
rigia na sua direc¢ao. Cato que se tornasse amigo do Bretao; assim Macro
ndo teria necessidade de o fazer. O centurido mais velho desconfiava dos
desconhecidos, e dos barbaros ainda mais.

— Meus senhores — interrompeu —, ndo estamos aqui para contar
piadas. Temos um trabalho a fazer.

Cato virou-se para o seu superior, e pos-se em sentido. Apesar de te-
rem a mesma patente, a antiguidade contava para a hierarquia, e Cato seria
sempre subalterno de Macro, a ndo ser que — por qualquer perverso capri-
cho da providéncia — lhe fosse atribuido o comando de alguma coorte au-
xiliar, ou fosse promovido para a Primeira Coorte da Segunda Legido, casos
que ndo eram de todo provaveis de suceder durante muitos e longos anos.

— Preparado, mitiddo? — Macro piscou o olho na direc¢do de Cato.

— Sim, senhor.

— Entio vamos a isso! — Macro enfiou a vara debaixo do brago e es-
fregou as enormes maos. — Vamos pd-los em formacao. Tincémio, destes,
quantos é que tém alguma experiéncia militar?

O bretéo virou-se para a multidao e indicou com a cabega um pe-
queno grupo que se mantinha a parte. Eram uns vinte ou trinta homens,
despreocupados, todos aparentando estar no auge da vitalidade.

— Séo da nossa casta guerreira. Treinados para o combate desde pe-
quenos. Também sabem montar.

— Bom, ja ¢ um comeco. Tincomio?

— Sim?

Macro inclinou-se para ele.

— Uma palavrinha quanto ao protocolo. Daqui em diante, deves tra-
tar-me por “senhor”.

As sobrancelhas do aristocrata atrébate ergueram-se de espanto. Para
suprema irritacio de Macro, Tincomio langou um olhar interrogador a
Cato.

— E olha para mim quando estiver a falar contigo! Percebido?

— Sim.

— Sim, 0 qué? — Lan¢ou Macro, com uma ameaca velada na voz.
— Sim, 0 qué?

— Sim, senhor.
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— Assim é melhor! Agora nunca mais te esquegas.

— Sim... senhor.

— Bom, vamos ver. Os outros — que género de experiéncia é que
tém?

— Nenhuma, senhor. Quase todos sdo lavradores. Devem estar em
forma, mas o mais préximo que estiveram de um combate foi na luta para
manter as raposas fora dos galinheiros.

— Bom, vamos 14 ver se estio mesmo em forma. S6 podemos ficar
com os melhores, portanto temos que comegar a eliminar o lixo. Vamos
usar os teus guerreiros para orientar a formagao. Chama-os ca. Cato, tens
as marcas?

— Sim, senhor. — O centuriao mais jovem deu um toque num saco
que tinha aos pés.

— Entdo porque é que ainda ndo estdo nas posicoes devidas?

— Desculpe, senhor. Vou tratar disso imediatamente.

Macro assentiu discretamente, e Cato pegou no saco e afastou-se uma
pequena distancia na direc¢ao dos voluntdrios. Parou e remexeu o interior
do saco até extrair uma marca numerada, que espetou no chao. Entao con-
tou dez passos e espetou a marca seguinte, e assim por diante, até que no
terreno estavam duas linhas com dez marcadores cada; as suficientes para o
primeiro lote de duzentos recrutas. Nos dias seguintes, os dois centurides ti-
nham que recrutar doze centurias com oitenta homens em cada uma, num
total de novecentos e sessenta recrutas, mas o numero dos que tinham res-
pondido ao apelo de Vérica era muito superior. Tinha bastado a promessa
de alimentagao regular para atrair homens de todo o reino.

— Tincémio!

— Sim, senhor.

— Coloca um dos teus guerreiros junto a cada uma das marcas. Diz-
-lhes que sdo os comandantes das sec¢des. Depois, agarra em nove dos ou-
tros e alinha-os pelo primeiro. Percebido?

— Sim, senhor.

— Optimo. Executa, entio.

Macro esperou pacientemente enquanto Tincémio conduzia os vo-
luntarios até as marcas e Cato os puxava e empurrava até as posicoes cor-
rectas. O sol ja hd muito que se elevava acima dos baluartes quando toda
a gente ficou em posi¢ao, e o capacete de Macro, extremamente polido, re-
fulgiu quando ele se dirigiu aos atrébates. A sua direita estava Tincoémio,
preparado para traduzir as palavras do centurido. A esquerda encontrava-
-se Cato, imével, em sentido.

— Primeira coisal — Berrou Macro, fazendo logo uma pausa para
que Tincémio traduzisse. — Sempre que eu der esta ordem “Formar’, que-
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ro que todos se dirijjam exactamente a posi¢ao em que estdo neste momen-
to. Memorizem-na! ... Segunda, nesta altura isso esta uma confusdo. Temos
que endireitar essas linhas.

Tincédmio fez uma pausa antes de traduzir.

— Quer que eu traduza isso tudo, senhor?

— Porra, é evidente que quero! Despacha-te!

— Certo. — A educagio linguistica de Tincémio, evidentemente, ti-
nha sido mais orientada para o discurso refinado do que para o vernaculo.
Berrou em céltico, e uma revoada de gargalhadas dos voluntarios sublinhou
as suas palavras.

— CALADOS! — Rugiu Macro. Os recrutas calaram-se, sem neces-
sidade de tradu¢do. — Bom, agora, cada homem levanta o brago até a ho-
rizontal, como eu estou a fazer. A mao deve tocar no ombro do homem do
lado. Se nao o fizer, movam-se até que isso aconteca.

Os nativos comecaram a mexer-se de um lado para o outro assim que
Tincomio acabou de traduzir, e um suave murmurio comegou a ouvir-se
em céltico.

— EM SILENCIO!

Continuaram entdo a arrumar-se com as linguas presas, a excepgao
de um desgragado que atraiu imediatamente a atengdo de Macro.

— Tu ail Estas a ver se me fazes passar por parvo? Braco direito, disse
eu, NAO E A PORRA DO BRACO ESQUERDO! Cato! Dé-lhe uma ajuda!

O centuriao mais jovem correu até ao objecto da raiva de Macro. O
nativo era baixo e entroncado, com uma expressdo bovina de incompre-
ensdo estampada no rosto. Cato resistiu a tentagdo de o saudar com um
sorriso amigavel, e empurrou o braco esquerdo do homem para baixo, até
junto ao corpo. Deu-lhe um toque no ombro direito.

— Este! — Disse em céltico. — Brago direito... brago direito. Percebes?
O brago direito para cima! — Cato levantou a mao para demonstrar, e o
bretdo sorriu com ar de idiota. Cato sorriu e deu um passo atras antes de
voltar a tentar. — Verificar formagao!... Nao, o braco direito, disse eu! Como
os outros todos!

— Centurido Cato, o que estd a fazer? — Vociferou Macro ao aproxi-
mar-se. — Va! Sai do meu caminho. S6 ha uma maneira de ensinar sacanas
tao cretinos como este.

Macro especou-se em frente do voluntario, que ainda sorria, agora
mais nervoso.

— Estés a rir de qué? Achas-me piada, é2 — Riu Macro. — E isso?
Bom, vamos 14 a ver se me achas assim uma diverséo tdo grande!

Ergueu a vara e aplicou uma vergastada no brago esquerdo do ho-
mem.
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— BRACO ESQUERDO!

O bretao gritou de dor, mas antes que pudesse fazer alguma coisa,
Macro atingiu-o no outro lado.

— BRACO DIREITO!... Bom, vamos ver se aprendeste alguma coisa...
Brago esquerdo!

O nativo ergueu rapidamente o brago esquerdo.

— Braco direito!

Um brago abaixou-se, o outro levantou-se.

— Bravo, pa! Ainda havemos de fazer de ti um soldado. Prossiga,
centuriao, Cato.

— Sim, senhor.

Quando finalmente os voluntarios conseguiram formar de manei-
ra satisfatéria para Macro, chegou a altura de testar a sua condigéo fisica.
Secgao por secgdo, os Atrébates langaram-se em corrida a passo regular
em volta do perimetro do deposito. Cato e Macro colocaram-se na diago-
nal, em cantos opostos, encorajando cada sec¢do a medida que esta des-
crevia a curva e se langava na recta seguinte. Pouco depois as secgoes ja
estavam desorganizadas, e uma linha continua de homens corria, arfando
e arquejando, a volta do depdsito. Tal como Macro antecipara, depressa os
guerreiros e os mais atléticos dos outros homens se juntaram na frente, e
comegaram a destacar-se.

— Isto nao é nenhuma corrida! — Rugiu Macro, com a mao em con-
cha para melhor ser ouvido. — Cato! Diz-lhes que quero ver quanto tempo
aguentam a correr num ritmo regular. Eles que vao mais devagar.

Toda a manha Macro os obrigou a correr. Ao fim de algum tempo,
os primeiros homens comegaram a parar: os mais fracos e os mais velhos,
ja sem capacidade para aguentar aquele ritmo. Foram imediatamente con-
duzidos aos portdes do deposito e dispensados. A maior parte aceitou de
bom grado a rejeigdo. Alguns mostraram-se claramente envergonhados, e
langaram comentarios grosseiros por cima dos ombros ao sairem para as
ruas de Caleba. Os restantes forcaram-se a continuar a correr, volta apds
volta, muitos com cerradas expressoes de determinacio estampadas nos
rostos.

Cerca do meio-dia, Macro atravessou indolentemente a parada e jun-
tou-se a Cato.

— Acho que ja chega. Vamos dar comida e descanso a estes, e ver o
que nos traz o proximo lote. Assim que fizeres as contas, diz-me com quan-
tos é que ficamos.
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A medida que os voluntarios passavam por ele, Cato fazia-lhes sinais
para que parassem, contava-os e ia inscrevendo os nimeros numa placa,
antes de os mandar para o edificio do comando, onde membros da guar-
ni¢do lhes distribuiam pao e tagas de vinho aguado. Depois do tltimo ho-
mem se arrastar na direc¢do que lhe tinha sido indicada, Cato apresentou
o relatério.

— Ficaram oitenta e quatro.

— Algum dos guerreiros do Tincémio desistiu?

— Nem um.

— Impressionante, sim senhor. Vamos ver como é que se aguentam
com o equipamento completo. Bom, vamos 14 ao lote seguinte.

L 4 * L 4

O processo prosseguiu da mesma forma nos trés dias seguintes, até
Macro conseguir reunir elementos suficientes para as suas duas coortes.
Ao entardecer do terceiro dia, chegou a Caleba uma coorte da Segunda
Legido para escoltar um comboio de abastecimentos. Todas as carrogas que
Macro conseguira reunir estavam prontas, repletas de viveres e equipamen-
tos. Desta forma, Vespasiano conseguiria manter a sua for¢a no terreno
mais algum tempo, embora os homens do depésito ficassem a depender
da chegada segura dos abastecimentos de Rutupias, que devia acontecer dai
a menos de trés semanas. Esse comboio que estava para chegar nao teria
mais do que uma pequena escolta quando deixasse para tras a fortaleza
junto ao Tamisa, na dltima parte da sua viagem. A menos que uma coluna
partisse de Caleba ao seu encontro e reforgasse a escolta, haveria grandes
possibilidades de que os batedores Durotriges a detectassem e se desse uma
emboscada. Com mais mil bocas para alimentar com os viveres existentes
no deposito, era claro que as duas novas coortes iam ter que trabalhar para
justificar a sua existéncia.

— Nao vamos estar prontos a tempo. — Cato e Macro jantavam gali-
nha fria nos aposentos do segundo quando o jovem centuriao emitiu aque-
la opinido.

Macro e Tincémio, que os acompanhava, levantaram os olhos dos
pratos. Macro acabou o pedago que mordiscava, e limpou a gordura dos
labios com as costas da mao.

— Pois nao, a ndo ser que recebamos autorizagio para lhes distribuir
armas. Envid-los para o terreno com paus e foices seria 0 mesmo que man-
da-los para o matadouro.

— Entdo como é que vamos fazer? — Perguntou Tincémio.

— Continuamos com a instru¢do. Temos em armazém algumas can-
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gas. Vou pedir aos carpinteiros para as dividirem em pedagos. Podemos ao
menos comegar o treino basico de espada.

Tincoémio assentiu, e limpou o prato com o dltimo pedago de péo.
Empurrou o prato.

— E agora, senhor, se me der licenga, tenho que voltar ao recinto real
e passar laa noite.

— Porque?

— O rei reuniu alguns dos nobres para um serao entre amigos.

— Bebida?

— Bem, vai haver lutas de caes, luta livre, umas histérias bem inven-
tadas. Mas sobretudo, bebida.

— V@ se estas de volta antes da madrugada. O treino comega assim
que alvorecer.

— L4 estarei, senhor.

— E bom que estejas. — Macro acenou significativamente na direc-
¢do da sua vara de videira, apoiada a parede num canto da sala.

— Esta a brincar? — Admirou-se Tincémio. — Seria capaz de espan-
car um membro da casa real?

— Podes crer, filho. A disciplina das legides tem que ser aplicavel a
todos os homens, ou ndo o sera a nenhum. E vai ser assim — tem que ser
assim — se queremos enfrentar os cabroes dos Durotriges.

Tincédmio fitou o centurido durante alguns instantes, e depois acenou
em concordancia.

— Voltarei antes da madrugada.

Quando os dois romanos ficaram sozinhos, Macro refastelou-se na
cadeira e pds-se as pancadinhas ao estdbmago. Emitiu um sonoro arroto,
fazendo com que Cato erguesse o olhar, sobrolho franzido.

— O que foi?

— Nada, senhor. Pego desculpa.

Macro suspirou.

— La vens tu outra vez com o ‘senhor’ Pensei que ja te tivesse passado
essa mania.

— Sou um homem de hébitos. — Gracejou Cato. — Mas estou a tra-
balhar no assunto.

— Ebom que o fagas.

— O que quer dizer com isso?

— Quero dizer que tens andado um bocado murcho nos tltimos
dias. Se me vais mesmo ajudar a treinar estes Atrébates para enfrentarem o
inimigo, vais ter que melhorar a tua técnica.

— Vou tentar.

— Tentar nao chega, mitdo. Treinar homens para fazer a guerra é um
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assunto sério. Tens que ser duro com eles desde o primeiro instante. Tens
que os castigar ferozmente por cada erro que cometam, por mais pequeno
que seja. Tens que ser tdo cruel e maldoso como puderes, porque, se ndo
fores, vais deixa-los mal preparados para quando tiverem mesmo que en-
frentar o inimigo. — Macro encarou-o, para garantir que as suas palavras
penetravam na mente do jovem. Depois sorriu. — Além disso, ndo queres
que te chamem um maricas por tras das tuas costas, pois ndo?

— Nao, provavelmente nao.

— E assim mesmo. Sempre decidido. Bom, amanhi comegamos o
treino com armas. Encarrega-te disso. Tenho que tratar dumas papeladas
que se estdo a atrasar. Comandar a porra duma guarnigdo ¢ uma traba-
lheira do caragas. Tenho que arranjar lugar e provisdes para os meninos
do Vérica. Vou-lhes distribuir tendas. Podem instala-las do lado de dentro
dos baluartes. E a seguir tenho que verificar o inventario, antes de comegar
a distribuir tinicas e botas aos nativos. Senao, algum cabrao do quartel-ge-
neral imperial hd-de-me fazer pagar pelas discrepancias. Filhos da puta de
controladores.

Os olhos de Cato brilharam quando lhe ocorreu um pensamento 6b-
vio.

— Nao prefere que eu me encarregue do inventario? Pode ficar com
o treino de espada.

— Nao! Porra, Cato, agora és um centurido, age como tal. Além dis-
so, tu sabes alguma coisa do linguarejar deles. Amanha, vais ter com eles e
po-los a treinar no duro. Podes ver se arranjas uns tipos para te ajudar, mas
de resto, estds por tua conta, miudo... Bom, vou-me deitar. Fazias bem em
descansar um bocado, também.

— Sim, assim que acabar de comer.

Ao ficar sozinho na mesa, Cato olhou para a comida; o seu apetite de-
saparecera. No dia seguinte teria que enfrentar mil homens e mostrar-lhes
como combater com a espada curta das legides. Mil homens; alguns muito
mais velhos do que ele, muitos com muito maior experiéncia de combate
do que ele, provavelmente nenhum com vontade de aceitar de bom grado
ordens de um centurido que ndo o era ha mais de dois meses, e que s6 ha
pouco tinha atingido a idade em que podia ser legalmente considerado um
homem. Sentir-se-ia uma fraude, ja sabia, e temia que a maior parte dos
homens na parada o desmascarassem em poucos instantes.

E depois, havia ainda o facto de que os ultimos trés dias o tinham
deixado de rastos. Dois meses de convalescenca tinham-no deixado muito
fraco. Tinha horriveis dores lombares, e comegava a desconfiar de que nao
seria o exercicio, por muito que fizesse, que o deixaria mais confortavel.
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VII

Cato aclarou a garganta e encarou os voluntdrios. A sua frente,a um
dos lados da parada, estavam cem Atrébates, formados em siléncio, como
lhes tinha sido ensinado. Dez homens da guarnicio, seleccionados pela sua
pericia com as armas, e nomeados instrutores por Cato, vigiavam a forma-
¢do. Quando estes cem nativos tivessem terminado o treino matinal seriam
encarregados de transmitir os seus conhecimentos ao resto dos recrutas.
Era a forma mais pratica de ensinar os rudimentos do manejo de armas
quando s6 havia um tradutor. Cato virou-se para ele.

— Pronto?

Tincdmio assentiu, e preparou-se para traduzir.

— Hoje vao conhecer o gladio, a espada curta que ¢ utilizada pelas
legides. Para alguns, ¢ a nossa arma secreta. Mas uma arma comega por ser
apenas uma ferramenta como outra qualquer. E o que distingue uma ferra-
menta de uma arma é o homem que a empunha. Esta espada curta, por si
s, ndo é mais nem menos letal que outra espada qualquer. Alids, se nao for
usada como deve ser, ndo estd a altura de uma espada de cavalaria, ou das
longas espadas que vocés, Celtas, preferem utilizar. Quando em combate
singular, falta-lhe alcance; mas, numa batalha em formagdo, nao ha melhor
arma que um homem possa desejar.

Cato procurou a sua propria espada, e lembrou-se mesmo a tempo de
que ja ndo a usava a direita, como fizera quando era optio. Com um sorriso,
segurou o punho de marfim e extraiu-a da bainha, elevando-a no ar, para
que todos a pudessem apreciar.

— A caracteristica mais 6bvia desta espada é a ponta em cunha. Foi
pensada para um tipo particular de golpe — a estocada. A partir deste
momento, ndo se esquegam desta regra: alguns centimetros de ponta sao
muito mais mortais do que qualquer extensao de gume. Digo-vos isto por
experiéncia pessoal, e muito feliz por o fazer. Ha alguns meses, um tipo
aplicou-me um golpe com uma arma que s6 tinha gume. Ele esta morto, e
eu ainda aqui estou.
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Fez uma pausa para que a historia penetrasse bem fundo nas mentes
dos recrutas e, enquanto escutava a traducio de Tincdmio, veio-lhe a lem-
branga o ataque do druida em todos os detalhes, incluindo a horrivel dor
que sentira quando a foice rompera por entre as suas costelas. Sentiu-se,
mais do que nunca, uma fraude. Se aqueles tolos imaginassem o terror que
sentira... Cerrou os dentes perante a memoria, e tentou afasta-la da mente.
No fim de contas, o druida tinha ido ao encontro dos seus tenebrosos deu-
ses, e ele estava vivo. Se o outro tivesse utilizado uma arma pontiaguda, as
coisas podiam ter sido diferentes.

Entretanto Tincomio terminara, e esperava que Cato continuasse.

— Pode ndo parecer nada de espectacular, mas quando lutamos em
formacio cerrada, quando o nosso escudo estd a pressionar o corpo do ini-
migo, quando a fronha dele esta a centimetros da nossa cara, nessa altura
o real valor desta espada vem ao de cima. Oi¢am atentamente o que vos
disserem os instrutores, aprendam a usar a espada como nds, e depressa
os cabroes dos Durotriges ndo serdo mais do que a memoria de uma praga
esmagada.

Um onda de entusiasmo assinalou a traduc¢éo do ultimo comentério,
e Cato soube deixa-la prolongar-se o tempo adequado, antes de levantar a
mao a pedir siléncio.

— Bem sei que estdo ansiosos por comegar, mas antes de lhes ser per-
mitido empunhar uma espada das legides, tém que treinar os movimentos
basicos, tal e qual como nos, legiondrios, fizemos. Quando em combate,
tém que estar confiantes nas vossas capacidades de utilizagdo da arma, e
ndo podem cansar-se muito depressa. Por isso, vao comegar o vosso treino
com estas...

Cato aproximou-se de uma carroga e afastou a cobertura de couro.
La dentro estavam feixes de bastoes, do comprimento aproximado de um
gladio, mas mais pesados e grossos. Essa diferenca era deliberada. Todo o
equipamento de treino utilizado nas legides tinha como objectivo o de-
senvolvimento da técnica, mas também da forca. Se e quando os recrutas
Bretdes fossem equipados com espadas verdadeiras, ficariam surpreen-
didos com a facilidade com que as usavam. Cato pegou num dos bastoes
curtos e levantou-o, para que os voluntdrios o apreciassem. Um gemido de
desapontamento espalhou-se pelas fileiras, precisamente como o centurido
esperava, e ele sorriu. Também ja tinha experimentado aquele sentimento.

— Sim, ndo é grande coisa que se veja, mas asseguro-vos que estar do
lado errado deste bastdo também custa. Ja chega. Sentido!

Virou-se para o pequeno grupo de legiondrios que assistiam a cena
apoiados a parede da caserna mais proxima.

— Figulo! Tu e o resto dos instrutores, para aqui!
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Os legionarios apressaram-se a obedecer, e cada um recolheu os ma-
¢os de armas suficientes para cinco pares de recrutas. Figulo, um gigante
narbonense, tinha sido designado optio por Cato.

— Por hoje, déem s6 as nogdes basicas. — Lembrou-lhes Cato. —
Bloqueio, defesa, estocada e avango, e chega por agora.

Os legionarios dirigiram-se as sec¢des que lhes tinham sido atribui-
das e distribuiram as armas. Enquanto Figulo e os outros mostravam aos
recrutas as posi¢oes que deviam assumir, Tincomio acompanhou Cato
numa ronda pelos grupos, traduzindo sempre que necessario. Os Bretoes
foram colocados numa linha e imitaram tdo bem quanto conseguiam as
accoes dos legiondrios. Como sempre num periodo de treino, a manha
foi interrompida por gritos de raiva e frustracdo dos instrutores, enquan-
to alternavam entre elogios e insultos aos homens que tinham a seu car-
go. Lembrando-se do conselho que Macro lhe dera na noite anterior, Cato
obrigou-se a manter-se a parte, embora esperasse que a sua presenca impe-
disse os instrutores de serem demasiado rispidos.

Um repentino grito de dor atraiu Cato e Tincémio a um dos grupos.
O instrutor estava de pé sobre uma figura caida, e batia-lhe nas costas, en-
quanto o centurido furava pelo meio do grupo de Atrébates para ver me-
lhor o que se passava.

— Porra, o que é que tu nio percebes? — Grunhia o instrutor. —
Nao posso fazer isto mais simples, meu estupor! Bloqueio, defesa, estocada,
avanco! Nao inventes, meu cabrio!

— O que se passa aqui?

O instrutor colocou-se em sentido.

— Este imbecil estd-se a armar em parvo, senhor. Finge que ndo se
consegue lembrar da merda de quatro simples passos.

— Estou a ver. — Cato assentiu, e olhou para o homem encolhido no
chao. Este rodou lentamente a cabeca e sorriu para o centurido.

— Oh, ndo! Tu outra vez. Como te chamas? — Perguntou Cato em
céltico.

— Bedriaco.

— Bedriaco? Trata-me por “senhor”

O homem sorriu de novo, pondo em evidéncia uma linha de dentes
estragados. Fez que sim com a cabega, e apontou o dedo ao seu prdprio
peito.

— Bedriaco, senhor! Bedriaco, senhor!

— Sim, obrigado. Ja todos percebemos. — Cato devolveu o sorriso, e
depois virou-se para Tincémio. — Sabes alguma coisa sobre ele?

— Oh, sim. E um cacador. Perdeu a familia toda numa sortida dos
Durotriges. Foi encontrado ferido, meio-morto.
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— Com meio cérebro, pelo que parece. — Resmungou o instrutor.

— Basta! — Cortou Cato. Deu um toque a Tincémio. — Nao tenho a
certeza de que o possamos utilizar.

— Ele é bom. Especialmente com uma faca. Ontem vi-o a derrubar
dois dos nossos guerreiros.

— A for¢a ndo é tudo.

— Nao, ndo, de facto nao é. Mas este tipo quer vinganca. E merece-
-a.

Cato assentiu, compreendendo a situagao. O desejo de vinganca era
uma motivagio tdo boa como outra qualquer, e o centurido tinha visto o
suficiente do trabalho sanguinario dos Durotriges e dos seus druidas para
ser capaz de sentir simpatia pelas suas vitimas.

— Esta bem. Ficamos com ele, se ele conseguir aprender. Instrutor!

— Senhor!

— Podes prosseguir, Mario.

De repente, Cato apercebeu-se de uma confuséo junto aos portdes do
deposito, e virou-se para ver melhor. Um grupo de cavaleiros tinha entrado,
e dirigia-se a trote para a parada. Pareciam locais, mas Cato s6 conseguiu
reconhecer um rosto.

— Vérica. O que vem ele ca fazer?

— Veio ver como esta a decorrer o treino. — Retorquiu Tincémio.

Cato langou-lhe um olhar gelado.

— Bom, obrigado pelo aviso.

— Desculpe. Ele falou nisso ontem a noite. Lembrei-me agora.

— Pois... — Cato deu um murro amigavel no ombro do outro. —
Vamos la.

Deixaram os grupos de instru¢do e foram ao encontro do rei dos
Atrébates e do seu séquito. Vérica deteve o cavalo e desmontou lentamen-
te, antes de saudar o seu sobrinho e Cato. Tincémio olhou para o tio com
aparente preocupagao.

— Estd tudo bem, rapaz. Estou um bocado empedernido, é tudo.
Acontece, na minha idade. — O rei sorriu. — E entdo, centurido Cato,
como é que vai o meu exército?... O que diabo estdo eles a fazer com aqueles
pauzinhos? Onde é que estdo as armas?

Cato tinha previsto a pergunta, e tinha a resposta pronta:

— Estdo a treinar, sire. Ser-lhes-ao distribuidas armas verdadeiras as-
sim que estiverem em condi¢des de as receber.

— Oh? — O desapontamento do ancio era claro. — E quando é que
isso vai acontecer?

— Dentro de pouco tempo, sire. Os vossos subditos aprendem de-
pressa.
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— Podemos observar o treino?

— Claro, sire. Sera uma honra. Se fizer a gentileza de me seguir...?

Vérica acenou aos membros do séquito, que obedientemente des-
montaram e se dirigiram lentamente até junto do rei.

Cato inclinou-se para Tincomio e sussurrou:

— Faz o que quiseres, mas mantém-no longe daquele grupo do
Bedriaco.

— Claro.

Vérica percorreu lentamente a parada, aparentemente interessado
nos gestos de treino, parando de vez em quando para tecer um comenta-
rio ou fazer uma pergunta a Cato. Ao regressarem para junto do primeiro
grupo, um dos acompanhantes de Vérica, um homem de cabelo escuro e
de tronco nu debaixo da capa, tirou o bastdo de treino a um dos recrutas.
O instrutor preparava-se para protestar quando se apercebeu do aviso de
Cato, que meneava lentamente a cabeca. O sujeito do cabelo escuro obser-
vou o bastdo com uma expressao de desdém, e soltou uma gargalhada.

— Quem ¢ aquele? — Perguntou Cato a Tincomio, num murmurio.

— Artax. Outro dos sobrinhos do rei.

— Uma familia numerosa, ndo?

— Nem imagina. — Suspirou Tincémio, enquanto Artax se dirigia
a Cato:

— Porque ¢ que os nossos guerreiros sao obrigados a entreterem-se
com brinquedos, quando se deviam estar a preparar para destruir os nossos
inimigos?

Artax aproximou-se mais e atirou o bastao aos pés do centurido, com
0 escarnio bem evidente no rosto. Cato manteve-se sem expressao enquan-
to o outro o olhava de alto a baixo, e continuava a manifestar o seu desprezo
em palavras:

— Nao é de admirar que os Romanos déem brinquedos aos homens,
quando os oficiais pouco passam de criangas.

Cato sentiu o pulso a acelerar, e ndo conseguiu evitar um sorriso, ao
responder:

— Gostaria entdo de ver do que és capaz com esse brinquedo, se fores
homem para isso.

Artax riu, e avangou com a intengao de atingir o ombro de Cato. Mas
este foi mais rapido e, dando um passo atras, desapertou a capa escarlate
que envergava e entregou-a a Tincémio. Entdo abaixou-se, apanhou a es-
pada de treino e empunhou-a da forma adequada. De novo a expressao de
Artax se encheu de desprezo; também ele tirou a capa, e tirou outro bastio
das maos do recruta mais préximo. Em volta dos dois homens todos se
afastaram, para lhes dar espaco, e Cato agachou-se, pronto para a luta.
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Artax lancou-se imediatamente sobre ele, com um grito selvagem,
tentando atingi-lo com uma série de golpes dirigidos a cabega. Os Atrébates
depressa comegaram a incentivar Artax com gritos e aplausos, enquanto
este forgava Cato a recuar passo a passo. O centurido aparava os golpes fria-
mente, cerrando os dentes de cada vez que um impacto se transmitia ao
longo do seu brago. Entdo, depois de avaliar a velocidade de reacgdo do
oponente, Cato esperou que Artax erguesse o brago para desencadear uma
nova série de golpes. Nesse momento, fingiu que lhe ia atacar a garganta.
O Bretao langou a cabega para tras, expondo o peito. Entédo, Cato baixou a
ponta do bastao e atingiu-lhe em cheio o estdbmago. Havia musculos sélidos
naquela barriga peluda, mas ainda assim Artax ndo pode evitar um urro de
dor, e cambaleou, afastando-se do Romano.

O Centurido baixou o braco, tendo demonstrado o que pretendia
e dando por terminada a contenda. Mas o adversario ndo era da mesma
opinido. Com um rugido de raiva, Artax voltou a langar-se sobre Cato,
brandindo ferozmente a arma. O jovem apercebeu-se de que o outro tinha
por objectivo magod-lo seriamente. E todos em volta o compreenderam
também. Mais uma vez, os Atrébates fizeram ouvir o seu apoio a Artax, en-
quanto os instrutores gritavam avisos e encorajamentos a Cato. A um dos
lados, Vérica e Tincomio observavam em siléncio.

O distinto som do choque da madeira encheu os ouvidos de Cato, e
de repente sentiu uma dor aguda no peito, ja que Artax tinha conseguido
transpor as suas defesas e o atingira na regiao da antiga ferida. Arfou, dando
um passo atras e evitando a justa o golpe seguinte. Artax deteve-se, e rodou
ligeiramente para se vangloriar e apreciar o aplauso dos seus conterraneos.
Cato respirava em curtas e rapidas golfadas; a dor era tao lancinante que
lhe era impossivel respirar mais profundamente. Apercebeu-se da festa que
os Atrébates estavam a fazer, e compreendeu que tinha cometido um erro.
Tinha permitido que o seu orgulho pusesse em causa o treino dos homens.
Se desistisse naquele momento, se abandonasse o combate, nunca mais eles
teriam fé na maneira romana de fazer a guerra. E sem o treino adequado,
nunca teriam qualquer hipdtese contra os Durotriges. A dor que sentia au-
mentava a cada segundo. Tinha que arriscar e pdr termo a luta rapidamen-
te, fosse como fosse.

— Artax!

O principe Bretdo virou-se para ele com a surpresa estampada no
rosto, ao vé-lo a convidéa-lo para que se aproximasse. Encolheu os ombros
e avangou. Mas desta vez foi Cato quem atacou, por baixo e em velocidade,
apanhando-o de surpresa. Ele recuou, tentando desesperadamente atingir
a arma do Romano, que continuava a langar estocadas violentas. Cato en-
saiou entdo uma finta que baralhou o ritmo do oponente. Voltou a atingi-lo
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no estdmago. Depois nas costelas, e logo em seguida no nariz. O sangue
jorrou, e Artax fechou os olhos, tentando absorver a dor. Cato lancou um
derradeiro golpe contra as virilhas do adversario, e Artax rolou pelo chao
gemendo de dor.

Os Atrébates estavam agora em siléncio, surpresos com a reviravolta
stbita. Cato estava de pé, e afastou-se do adversario derrubado. Olhou para
os nativos, e ergueu o bastao.

— Lembrem-se daquilo que vos disse: alguns centimetros de ponta
s30 mais perigosos que todo o gume que quiserem. E aqui estd a prova.
— Apontou para Artax, que ainda se contorcia no solo.

Decorreu um desconfortavel momento de siléncio, mas entdo um
dos guerreiros Atrébates ergueu o seu bastao e saudou Cato. Um outro lan-
gou um viva, e depressa todos os recrutas celebravam a sua vitdria. Cato
encarou-os de forma desafiadora, a principio, mas depois deixou que um
sorriso lhe moldasse o rosto. A licdo estava percebida. Deixou que a ani-
magao prosseguisse ainda mais uns instantes, e depois fez sinal com a méao
para que se acalmassem.

— Instrutores! De volta ao trabalho!

Enquanto os Atrébates dispersavam e regressavam ao treino em gru-
pos, dois dos elementos do séquito real pegaram em Artax, colocaram-no
em cima do cavalo e seguraram-no enquanto esperavam que Vérica mon-
tasse. O rei aproximou o cavalo de Cato e sorriu-lhe.

— Os meus agradecimentos, centurido. Foi muito... educativo. Tenho
a certeza de que os meus homens estao em boas maos. Avise-me se precisar
de alguma coisa.

Cato inclinou a cabeca.

— Muito obrigado, sire.
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VIII

Nos dias que se seguiram, todas as manhas os recrutas receberam
treino basico de espada. Cato tinha ordenado que fossem erigidos uma sé-
rie de postes grossos num dos lados da parada, e os bretdes praticavam as
estocadas contra estes alvos, produzindo um ruido monétono que ecoa-
va por todo o deposito. Os recrutas mais avangados praticavam aos pares,
aprendendo as sequéncias correctas de ataque e defesa para situagoes de
combate singular.

Sempre com Tincémio ao lado, Cato fazia rondas pelos grupos de
instrugdo, para avaliar os progressos e para ir conhecendo os homens.
Com a ajuda do nobre Atrébate, comegava a entender o dialecto local, e
apercebia-se com alegria de que ndo era assim tao diferente do pouco que
aprendera do dialecto Iceno, uns meses antes. Os recrutas, pelo seu lado, e a
excepgdo de Bedriaco, ja respondiam rapidamente a palavras de comando
em Latim. Tinha sido uma exigéncia de Macro, pois em face do inimigo
ndo haveria tempo para tradugdes.

Quanto mais observava Bedriaco, mais desesperado se sentia Cato. Se
ndo conseguisse apreender os passos mais basicos da vida militar, 0o homem
seria muito mais um risco que uma ajuda para os seus camaradas. Porém,
Tincémio insistia em que o cagador ainda haveria de mostrar o seu valor.

— Nunca o viu em acgao, Cato. Nao ha nada que se mova no solo que
ele ndo consiga seguir. E é letal com uma faca.

— Pode ser, mas se nao conseguir aprender a manter a formagio e a
atacar no momento certo, ndo temos lugar para ele. Vamos enfrentar ho-
mens, e ndo bestas do mato.

Tincémio encolheu os ombros.

— Ha quem diga que os Durotriges sio piores do que as feras. Ja viu
como eles tratam 0 nosso povo.

— Sim. — Respondeu Cato sombriamente. — Sim, ja vi... Foi sempre
assim?
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— S6 desde que se deixaram cair sob a influéncia dos druidas. A par-
tir desse momento, isolaram-se a pouco e pouco das outras tribos. A tnica
razdo para lutarem ao lado de Carataco é que odeiam Roma acima de tudo.
Se as legides deixassem a Britania, atiravam-se aos vizinhos antes que as
vossas velas desaparecessem no horizonte.

— Se saissemos da Britdnia? — O pensamento divertiu Cato.— Achas
que ha alguma possibilidade de isso vir a acontecer?

— E na poeira que o futuro est4 escrito, Cato. A mais leve brisa pode
altera-lo.

— Isso é muito poético. — Cato sorriu. — Mas o futuro de Roma esta
gravado em pedra.

A réplica fez com que Tincoémio sorrisse por sua vez, mas depois con-
tinuou de forma séria.

— Vocés, Romanos, véem-se mesmo como uma raga predestinada,
nao €?

— E assim que somos educados, desde que nascemos, e a histéria
ainda ndo o desdisse.

— Alguns poderiam chamar a isso arrogancia.

— Talvez; mas ndo teriam oportunidade de o repetir.

Tincémio langou a Cato um olhar interrogador.

— E é nisso que acredita?

Cato encolheu os ombros.

— Nao tenho certezas quanto ao destino. Nunca tive. Tudo o que
se passa no mundo se deve as ac¢des dos homens. Os mais sabios tentam
moldar o seu proprio destino, pelo menos naquilo que esta ao seu alcance.
Tudo o resto é apenas acaso.

— Estranha visdo do mundo. — Tincémio franziu o sobrolho. — Para
nds, sdo os espiritos e os deuses que governam a nossa vida, em todos os
aspectos. Vocés tém também muitos deuses. Acredita com certeza neles?

— Deuses? — As sobrancelhas de Cato arregalaram-se. — Roma pa-
rece inventar um novo deus todos os dias. Parece que ndo podemos estar
satisfeitos se ndo tivermos algo de novo em que acreditar.

— E um homem estranho, Cato.

— S6 um segundo. — Cato interrompeu a conversa. Estava a observar
um guerreiro Atrébate particularmente bem constituido, o corpo coberto
de tatuagens, que lancava o seu grito de guerra enquanto ia estragalhando a
sua arma de treino contra um poste. — Tu! Tu ai! Para!

O guerreiro imobilizou-se, a respiragdo pesada, enquanto Cato agar-
rava num bastao de treino e se aproximava.

— E suposto dares estocadas, isto ndo é nenhuma porra de nenhum
machado.
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Demonstrou mais uma vez os golpes recomendados, e atirou o bas-
tdo ao guerreiro, que sacudiu a cabeca e falou em tom zangado:

— Nao ha dignidade nessa forma de combate!

— Nao ha dignidade? — Cato for¢ou-se a reprimir o riso que lhe
nascera na garganta. — Mas que porra de dignidade hd numa luta? Quero
la saber se ficas bem ou mal visto, s6 quero é que mates o inimigo.

— Eu combato a cavalo, nao a pé! — Cuspiu o guerreiro. — Nao fui
criado para lutar ao lado de camponeses e lavradores.

— Ah, sim? — Cato virou-se para Tincomio. — O que é que este tem
de especial?

— E da casta dos guerreiros, e foi educado como cavaleiro. Sio muito
sensiveis a esse respeito.

— Estou a ver. — Cato reflectiu na questdo, lembrando-se do enorme
respeito que a cavalaria celta granjeara junto das legides. — Ha mais do
género deste a treinar aqui connosco?

— Ha. Para ai umas duzias.

— Bom, vou pensar no assunto. Era capaz de dar jeito ter connosco
alguns batedores montados, quando comegarmos a cagar Durotriges.

— Sa! — Foi a resposta do guerreiro, que fez um gesto com o dedo a
atravessar a garganta, com um sorriso macabro.

Nesse instante Cato reparou noutro homem do grupo, e estacou.
Fitando-o com ar de poucos amigos, no meio das filas de recrutas, encon-
trava-se Artax. O rosto estava coberto de manchas negras e purpura, e o
nariz — partido — estava inchado.

— Tincomio, o que esta ele a fazer aqui?

— O Artax? A treinar, como o0s outros. Juntou-se a nos esta manha.
Quer realmente aprender a forma de combate dos romanos. Parece que a
licdo que lhe deu teve um forte impacto.

— Muito engragada, essa.

Cato olhou para o outro durante algum tempo, e Artax respondeu ao
olhar, os labios cerrados numa linha fina. O centurido nao tinha a certeza
se seria boa ideia ter ao lado um tipo que ele tinha humilhado de forma
tao publica. Tinha que haver algum ressentimento a residir no peito do or-
gulhoso e arrogante bretdo. Mas, para ja, seria boa politica deixar que o
homem, do sangue de Vérica, se mantivesse como membro da coorte. E,
de qualquer maneira, se ele tinha sido voluntario, talvez existisse um outro
lado na sua personalidade. Talvez albergasse o desejo de se redimir e recu-
perar o orgulho perdido. Talvez, reflectiu Cato. Mas, pelo sim pelo ndo, era
melhor manté-lo debaixo de olho, pelo menos por uns tempos.

L 4 * L 4
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A tarde era Macro quem se encarregava dos treinos, e ensinava aos
recrutas as manobras fundamentais dos movimentos de conjunto. Como
sempre, era complicado fazer com que pés ndo acostumados a tal se moves-
sem em unissono, mas ao fim de uma semana os bretdes também ja eram
capazes de marchar, fazer alto, volver, e dar meia-volta com a confuséo re-
duzida ao minimo.

O dia de treinos terminava sempre com uma marcha rapida em redor
de Caleba, uma vez e outra, até ao anoitecer. Depois os homens eram de
novo conduzidos ao depdsito e, seccio por sec¢io, recebiam as ragoes, que
tinham ainda que cozinhar. Para os nativos, a parte mais dificil desta estrita
rotina era o fim precoce que eram obrigados a dar as suas noites. Quando
a trombeta dava o sinal para o inicio do segundo turno de sentinelas, os
instrutores percorriam as linhas de tendas, acima e abaixo, berrando aos
homens para que se recolhessem e dormissem, e entornando as panelas por
cima das fogueiras que nao fossem rapidamente extintas. Nao sobrava nada
das noites de bebedeira, de histérias contadas em altos berros e de anedotas
de mau gosto que eram uma parte tdo importante do modo de vida celta.
Homens em regime de treino apertado precisavam de descanso, e Macro
recusara-se a ceder um milimetro quando Tincémio o tinha abordado com
as pretensoes de inimeros guerreiros, que a ele se tinham queixado amar-
gamente.

— Nao! — Fora a resposta firme de Macro. — Amolecemos agora,
e 14 se vai a disciplina por 4gua abaixo. E duro, mas niao mais do que o
necessario. Se eles se queixam por estarem a ser mandados para a cama,
entdo é porque ndo estdo suficientemente cansados. Amanha, o treino
acaba com uma corrida a volta de Caleba, em vez de uma marcha. Isso
deve chegar.

E chegou, mas Cato continuou a notar a existéncia de um ressenti-
mento surdo nas faces dos homens que encontrava todas as manhas. Faltava
qualquer coisa. Havia uma vaga impressao de desprendimento, de falta de
coesdo nas duas coortes. Levantou o assunto com Macro e Tincdmio, uma
noite no fim da primeira semana de treino, quando os trés se encontravam
nos aposentos do centuriao mais velho.

— Ha algo que ndo estamos a fazer como deve ser.

— O que é que queres dizer com isso? — Resmungou Macro. — Tudo
corre bem.

— Disseram-nos para treinar duas coortes, e fizemo-lo, tio bem
como nos foi possivel. Mas os homens precisam de mais qualquer coisa.

— Qual coisa?

— Ja viu como eles sdo. Interessados em aprender a usar as nossas
armas, e em manobrar como nés. Mas ndo tém consciéncia de fazerem par-
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te de uma unidade militar. N6s temos as legides, os estandartes, as nossas
tradicoes. Eles ndo tém nada disso.

— O que é que sugeres? — Macro fez uma careta. — Que lhes demos
uma aguia, para que a sigam?

— Sim. Algo do género. Um estandarte. Um para cada coorte. Vai
dar-lhes espirito competitivo, vai dar-lhes identidade.

— Pode ser. — Concedeu Macro. — Mas nem pensar numa aguia.
Isso é s6 para as legides. Tem que ser outra coisa.

— Sim, com certeza. — Cato acenou na direc¢do de Tincomio. — Que
¢ que tu sugeres? Ha alguns animais que sejam sagrados para a tua tribo?

— Uma data deles. — O bretao comecou a contar pelos dedos. —
Coruja, lobo, raposa, javali, licio, arminho.

— Arminho? — Macro desatou a rir. — O que raio ha de sagrado
num arminho?

— O arminho — 4gil e veloz, rei dos rios até a foz. — Entoou
Tincomio.

— Oh, fantastico. Ja estou a ver: Primeira Coorte dos Arminhos
Atrébates. O inimigo ha-de-se mijar a rir.

Tincomio corou.

— Esta bem, entdo nao usamos o arminho. — Interrompeu Cato, an-
tes que Macro fizesse mais estragos na sensibilidade do Atrébate. — Gosto
da ideia do lobo e do javali. D4 uma boa nog¢do de perigo e ferocidade.
Tincémio, o que achas?

— Os Lobos e os Javalis... soa bem.

— Macro?

— Esta bom.

— Optimo, entdo, vou ver se se arranjam uns estandartes ainda esta
noite. Com a sua permissao, claro.

Macro assentiu.

— Concordo, sim.

Ouviram-se passos no corredor, e alguém bateu a porta.

— Entre!

Um escrivao surgiu sob o clardo das 1ampadas de 6leo. Trazia na mao
um rolo lacrado.

— O queé?

— Uma mensagem do general, senhor. O correio chegou agora mes-
mo.

— Da ca! — Macro pegou no rolo, quebrou o selo e percorreu a men-
sagem com o olhar, enquanto os seus companheiros esperavam em silén-
cio. Apesar de saber ler, fazé-lo era ainda assim um esfor¢o consideravel, e
foi preciso um momento para que o contetdo do despacho do general lhe
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penetrasse no cérebro, ja que vinha embrulhado na floreada e desnecessaria
linguagem usada por oficiais com demasiado tempo livre.

— Bom — acabou por dizer —, para 14 de umas quantas reservas so-
bre o tipo de operagdes que poderemos conduzir, e avisos sobre 0 nimero
de homens que armamos, parece que o general nos da licenga para equipar-
mos 0s, ha, os Lobos e os Javalis.
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IX

A cerca de cinquenta quilémetros a oeste de Caleba, Vespasiano
olhava para o fumo que volteava sobre a crista da elevagdo proxima. O
forte, com pouco mais de duzentos passos de largura, era o mais pequeno
dos que a legido tinha arrasado até aquele momento. Mas os construtores
tinham escolhido bem o local: uma colina escarpada, encravada na curva
de um rio com uma corrente poderosa. Os flancos expostos da colina ti-
nham estado bem fortificados, com fossas e monticulos, paligadas espessas
e uma gama de obsticulos anti-pessoais muito inventiva, embora alguns
fossem evidentes copias de originais romanos, e ndo muito bem consegui-
das. Bom, podiam nao ser muito fiéis aos originais, mas tinham infligido
algumas feridas bem graves aos mais incautos dos legionarios que tinham
assaltado os baluartes por volta do meio-dia.

Uma fila continua de baixas passava pelo legado, a caminho da enfer-
maria, no interior do campo provisério da Segunda Legido: homens com
os pés estropiados e sangrentos, a quem as pontas afiadas escondidas por
baixo do mato tinham penetrado as solas; outros com feridas perfurantes,
por terem sido empurrados contra pontas aceradas pelos camaradas que os
seguiam e ndo viam as armadilhas. E havia também homens feridos pelos
projécteis que tinham chovido sobre os atacantes, langados pelos aguerri-
dos defensores dos portdes; homens atingidos por tudo, de langas a setas,
a pedras, velhas sertas, ossos de animais e cacos de loica. Por fim, havia os
que tinham sofrido ferimentos quando se tinha dado o contacto entre os
legionarios e os inimigos. Esses apresentavam os habituais buracos, golpes
e esmagamentos produzidos por langas, espadas e magas.

Tinham passado apenas dois dias desde que a legido tinha estabele-
cido um campo a curta distancia do fosso exterior, e j& havia oitenta baixas
— o equivalente a toda uma centuria. A conta final, sabia Vespasiano, es-
taria a sua espera sobre a secretaria, na sua tenda. Por isso se mostrava re-
lutante em abandonar o espectaculo do forte em chamas. Se os Durotriges
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continuassem a delapidar as suas for¢as aquele ritmo, dai a pouco a legido
ndo teria poder suficiente para continuar uma campanha independente
do corpo principal do exército do General Plaucio. Seria um golpe amargo
para Vespasiano, que contava com esta oportunidade para fazer nome an-
tes de terminar o seu periodo de servico na legido. Se queria uma carreira
politica quando regressasse a Roma, precisava de um bom passado militar.
A sua familia era ainda demasiado recente entre a classe senatorial para
que ele pudesse beneficiar da rede de favores que amparava todos os que
tinham uma linhagem aristocratica bem estabelecida. Vespasiano enfure-
cia-se com regularidade ao ver como homens muito menos capazes do que
ele recebiam cargos de maior responsabilidade bem mais cedo nas suas
carreiras. Nao era apenas injusto, incitou-se a prosseguir, obviamente nio
era eficiente e conduziria ao desastre. Para o bem de Roma, e do seu desti-
no abeng¢oado pelos deuses, o sistema teria que mudar...

Este forte era o sétimo povoado que a sua legido tomara e saqueara.
Este tinha levado apenas dois dias a conquistar, mas havia alguns aspectos
da operacio que podiam ser melhorados, estava seguro disso. Um punhado
de inimigos tinha conseguido escapulir-se por entre as linhas romanas na
primeira noite de cerco, depois da legido ter acampado em frente ao forte.
Fora deploravel, e o optio que comandava as sentinelas tinha sido despro-
movido. Para a proxima, decidiu o legado com firmeza, colocaria palicadas
nas linhas de fuga provaveis.

E depois tinha havido um niimero limitado de munigdes para a bar-
ragem de artilharia que deveria ter desmoralizado os defensores e destru-
ido a palicada. Embora tivessem conseguido danificar as defesas junto ao
portdo principal, e eliminar um bom nimero de guerreiros inimigos, as
catapultas e balistas nao tinham conseguido criar brechas suficientemente
grandes. Quando a Primeira Coorte se tinha langado ao assalto, tinha en-
contrado uma resisténcia muito mais determinada do que esperava. Para
a proxima, a legido esperaria até que a artilharia conseguisse produzir o
tipo de barragem que quebrava a vontade de resistir do inimigo, decidiu
também Vespasiano.

Sentia-se culpado por ter apressado o assalto, e era suficientemente
honesto para admitir que a verdadeira razao por tras da ordem de ataque
era a sua ambi¢do de conseguir um grande nimero de vitérias. E os ho-
mens tinham pago a sua ambi¢do com sangue. O legado tentou evitar a
auto-critica dirigindo os pensamentos para um outro problema, ainda re-
lacionado com a questdo. Os Durotriges tinham sido tao fanaticos na luta
final como tinham sido na preparagdo das defesas. Em resultado desse fac-
to, ndo tinha havido sobreviventes quando os raivosos legionarios tinham
finalmente irrompido pelo portdo e se tinham espalhado pelo interior do
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forte. Todos os homens, mulheres e criangas tinham sido passados a fio de
espada.

Uma perda terrivel, reflectiu Vespasiano. Para a préxima, teria que
insistir em que fossem capturados com vida o maior numero de inimigos
possivel. Um celta em boas condi¢des fisicas valia no momento um bom
preco em Roma, ja que estava na moda, entre aqueles que tinham mais
dinheiro que gosto, possuir escravos barbaros. O quinhdo de Vespasiano
valer-lhe-ia uma pequena fortuna. Tal como aos seus homens, se conse-
guissem resistir a sede de sangue o suficiente para se aperceberem de que
os prazeres da violagdo e da pilhagem passavam depressa, enquanto que os
lucros do negdcio de escravos lhes dariam um excelente complemento aos
fundos para a reforma. Teriam que ser dadas ordens aos centurides para
que acalmassem os homens quando a legido tomasse o proximo forte, re-
solveu. Néo haveria mais desperdicio de vidas valiosas, romanas ou bretas.

S6 as ovelhas, o gado bovino e alguns porcos tinham resistido com
vida ao assalto romano. Estavam agora a ser conduzidos para o campo ro-
mano, pela encosta abaixo. Os animais ndo sobreviveriam aos seus ante-
riores proprietarios muito mais tempo, e os legionarios deliciar-se-iam de
novo com carne fresca, assada nas fogueiras. Vespasiano estava contente
com este suplemento as provisoes. Porém, a legido iria em breve enfrentar
uma cadeia de fortes muito maiores, e mais uma vez ficaria dependente de
um fluxo regular de abastecimentos do depoésito de Caleba.

E era ai que estava a maior dificuldade. As colunas rapidas que
Carétaco enviava para atacar as linhas de abastecimento romanas podiam
acabar por forcar os homens de Vespasiano a viverem do que conseguissem
apanhar. Pior ainda, faltaria o equipamento de substituicdo para as armas
perdidas em combate, e para o material desgastado. Tudo dependia do rei
Atrébate manter a alianga com Roma, e garantir passagem segura as colu-
nas de abastecimento que atravessavam o seu territdrio. A constitui¢ao das
duas coortes nativas talvez aliviasse a pressao, e levantasse algum do peso
da ansiedade que pesava sobre os ombros de Vespasiano. O legado estava
seguro de que podia confiar no centurido Macro — e no centurido Cato, ja
agora — para desempenhar aquela tarefa a contento.

Vespasiano sorriu ao recordar o momento em que informara o jovem
da sua promogio, meses atras. Cato jazia numa cama de hospital, no depé-
sito, em Caleba. Mal tinha conseguido suster as lagrimas de orgulho. Cato
prometia muito, e ja justificara vezes sem conta a avaliagdo que o legado
dele fazia. Devia ser interessante ver como se estava a sair o jovem peran-
te as suas novas responsabilidades, pensou Vespasiano. Ainda nem tinha
vinte anos, e quando regressasse ao seio da Segunda Legido ia enfrentar
uma das mais duras experiéncias que se podiam apresentar a um homem,
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quando tomasse posse do seu primeiro comando e dos oitenta homens que
0 constituiriam.

Vespasiano lembrava-se bem da dolorosa presungdo com que se ti-
nha dirigido a pequena patrulha que liderara ao ser nomeado tribuno, ha
quase catorze anos atras. Os veteranos de ar duro tinham-no escutado sem
comentarios, mas nao tinham escondido o desdém que sentiam pela sua
falta de experiéncia. Pelo menos isso Cato tinha em abundéncia, o que lhe
devia dar um suplemento de confianga. No curto periodo em que servira
nas Aguias, Cato j4 tinha visto mais combates do que muitos legionérios
viam em toda a carreira. E tinha tido a boa fortuna de ser iniciado na vida
militar pelo centurido Macro. Tdo duro e de confianga como Cato era inte-
ligente e engenhoso; complementavam-se de forma excelente.

O legado ndo tinha davidas de que eles fariam um bom trabalho no
treino dos homens de Vérica. Porém, gostaria muito de os ter de volta a
Segunda legido. Quando eles estivessem completamente recuperados, e as
linhas de abastecimento seguras, chama-los-ia imediatamente. Uma legido
era tdo boa como os centurides que a lideravam em combate. Vespasiano
queria que a Segunda fosse boa — tdo boa como ele conseguisse torna-la
— e isso queria dizer que tinha que aproveitar ao maximo homens do cali-
bre de Macro e Cato.

Uma gota de suor percorreu-lhe a pele sob a tiinica de linho.

— Merda, esta calor! — Resmungou.

Um dos tribunos do seu pessoal levantou a cabega e olhou para ele,
mas Vespasiano fez-lhe um gesto com a mao para que continuasse a traba-
lhar, como se afastasse uma mosca irritante.

— Nao ¢é nada... Talvez va nadar um pouco, mais tarde.

Os dois homens olharam com ansia ao longo da encosta na direc¢do
do rio, umas centenas de metros distante. As formas claras de homens nus
estendiam-se nas margens relvadas, enquanto outras andavam pela agua ou
nadavam, levantando salpicos brancos. Aqui e ali parecia que havia rapidos
no rio, onde os mais exuberantes dos homens brincavam na agua.

— Estava capaz de matar por um banho, senhor. — Disse o tribuno
calmamente, enquanto limpava o suor da testa com as costas da mao.

— Alguns deles ja o fizeram. Deixem-nos divertir-se. Mas ha traba-
lho a fazer. — Vespasiano acenou na direc¢do das ruinas do forte. — Eles
que continuem. Ndo quero ver nada de pé quando anoitecer. Nada que pos-
sa voltar a ser fortificado.

— Sim, senhor.

Apesar de ja ser o fim da tarde, o sol continuava a assolar os legiona-
rios que trabalhavam na colina. Os poucos edificios que tinham escapado
incoélumes aos projécteis incendiarios das baterias de artilharia da Segunda
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Legido tinham ja sido ateados. Os centurides organizavam agora grupos de
homens para destruir a palicada, e para atirar as madeiras para o fosso de-
fensivo. Depressa o forte no alto da colina ndo passaria de umas estruturas
de madeira enegrecida e fumegante e de uns anéis de buracos escavados na
terra, elementos estranhos na paisagem natural. E, depois disso, seria ape-
nas uma memoria que se iria apagando nas mentes dos legionarios que o
tinham destruido, e dos nativos que por ali tinham alguma vez passado.

Vespasiano acenou, satisfeito com os progressos no desmantelamen-
to das fortificacdes ainda existentes, e depois virou-se, dirigindo-se através
do campo até ao seu quartel-general. Havia poucos homens por ali, ja que
o0s que ndo estavam de servico se protegiam dos escaldantes raios do sol
no interior das tendas que se estendiam em fileiras perfeitas de ambos os
lados da alameda principal do campo. Mesmo com ambas as extremida-
des abertas, Vespasiano sabia que o interior das tendas de couro de cabra
seria infernal. Por isso é que tinha dado permissdo as coortes desactivadas
para irem até ao rio — ao menos podiam sentir-se um pouco melhor. E os
homens ficariam com certeza mais limpos. Para alguém que crescera habi-
tuado ao habito romano de banhos frequentes, o cheiro permanente de ho-
mens sujos e a suar era quase insuportavel. Portanto, qualquer ocasido para
os homens se lavarem, e as suas roupas, nao podia ser desperdicada. Além
disso, 0 médico-chefe da legido pedia-lhe constantemente que obrigasse os
homens a adoptarem medidas higiénicas. Deviam lavar-se com frequéncia.
Segundo Esclépio, isso contribuia para reduzir a lista de enfermos. Era de
esperar, uma vez que o0 homem seguia a escola medicinal do oriente, com as
suas praticas curiosas. Nao que Vespasiano nao tivesse nelas fé, mas, como
a maior parte dos Romanos, ele acreditava que o Oriente era um foco de
corrupg¢ao e um antro de gente demasiadamente bem instalada na vida e
com atitudes efeminadas.

Os homens de guarda ao quartel-general mantinham-se rigidamen-
te nos seus postos, com armaduras completas. Vespasiano perguntou-se
como aguentariam eles o calor, e ao passar por eles e entrar na tenda viu
que o suor lhes escorria livremente pelas faces. La dentro, a sombra nao
oferecia alivio do ar quente e parado do exterior; de facto, estava até muito
mais quente. Vespasiano acenou ao seu criado.

— Quero 4gua. Do rio. Assegura-te de que ¢ captada a montante do
campo. E quero uma tunica leve, a de seda. Depois, quero que levem a mi-
nha secretaria 14 para fora, e coloquem um toldo para a proteger do sol. E
depressa.

— Sim, senhor.

Quando o homem saiu, Vespasiano manteve-se imével, enquanto o
seu escravo pessoal desapertava as fivelas da armadura e retirava a placa

74



peitoral. Por baixo, a grossa tinica militar estava ensopada em suor e co-
lava-se-lhe ao corpo, enquanto Vespasiano tentava tira-la pela cabeca. La
fora, ouvia a confusdo gerada enquanto os homens cumpriam a sua ordem
e montavam a mesa e o toldo. Havia demasiados assuntos a tratar, e abanou
a cabega quando o escravo lhe perguntou se desejava um banho.

— Traz-me s6 a tinica.

— Sim, meu senhor.

A seda sabia bem contra a pele — suave e fresca, perfumada com umas
gotas do dleo de limao que a sua esposa lhe enviara de Roma. Depois de es-
fregar vigorosamente o cabelo suado com um pano de linho, Vespasiano
saiu da tenda e sentou-se a secretdria. Um escrivao sentava-se numa das
pontas da mesa, preparado para tomar notas, e uma pilha arrumada de
pergaminhos e tabuas de cera esperava pelo legado na outra ponta, ao lado
de um jarro e de um copo. Vespasiano serviu-se de agua e sorveu-a de uma
vez, apreciando a sensagio refrescante. Encheu outra vez o copo e, com um
suspiro, comegou a tratar da papelada do dia.

Em primeiro lugar, vinham listas de baixas e relatérios de efectivos das
diferentes unidades. O niimero de doentes da Terceira Coorte parecia ex-
cessivo, e ele tomou uma nota numa tabua de cera para convocar o coman-
dante da coorte e ter com ele uma pequena conversa. Era pouco provavel
que o centurido Horténsio aceitasse de boa vontade um téo grande nimero
de homens incapazes para o servigo. Vespasiano conhecia bem a reputagio
do sujeito, de comandar os homens de forma selvatica; embora aprovasse a
disciplina firme, ndo aceitaria crueldade e dureza desnecessarias. Suspirou.
Nao seria uma reunido facil. A maior parte dos legados serviam apenas
alguns anos, e poderia parecer presuncoso da parte de Vespasiano dar um
sermao sobre disciplina a um centurido de muito mais vasta experiéncia.
Mas ndo podia deixar que o homem abusasse dos homens que comandava,
se era essa a razdo para a inflacionada lista de doentes. E se ndo era essa,
entdo qual era? Fosse como fosse, Vespasiano tinha que saber, e enfrentar
o problema.

Lan¢ou um réapido olhar sobre os ultimos inventarios de provisoes e
equipamentos, aprovou-os com um rapido traco da agulha e atirou-os ao
€escrivao.

— Arquiva-os. Temos falta de pontas de dardos — poe isso na nossa
proxima requisi¢ao de material.

— Sim, senhor.

A seguir, Vespasiano leu o ultimo despacho chegado de Caleba. O
centurido Macro relatava que tinha conseguido suficientes homens de va-
lor para constituir duas coortes. O treino tinha-se iniciado e, apesar das
dificuldades linguisticas, os instrutores romanos faziam bons progressos
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na preparagao dos homens de Vérica. Vespasiano tinha recebido uma c6-
pia da mensagem enviada para Caleba que autorizava Macro a armar as
coortes nativas, e ainda estava admirado pela rapidez com que o General
tinha concordado com essa medida. Embora Plaucio estivesse desesperado
por refor¢os que permitissem proteger as linhas de abastecimento a sul do
Tamisa, ndo era pratica comum ou sequer bem vista a criacdo de unidades
para actuarem na provincia de origem. Tinha havido ocasides no passado
em que aliados tribais, supostamente leais, se tinham virado traigoeiramen-
te contra os seus amigos Romanos. Apesar da ¢bvia afeicdo e apreciagdo
que Vérica sentia por tudo o que era romano, ndo se tinha completamente
libertado dos seus modos barbaros. Vespasiano redigiu rapidamente uma
resposta para Macro, felicitando-o pelos seus esfor¢os e pedindo-lhe que
lhe relatasse imediatamente qualquer sinal de deslealdade que pudesse sur-
gir entre os Atrébates.

— Uma cdpia para os arquivos, e depois mandem isso para Caleba
logo que amanheca.

— Sim, senhor.

Por fim, o legado debrugou-se sobre os relatorios com informagoes
recolhidas em diversas fontes. O pequeno grupo de cavaleiros que acompa-
nhava a legido desempenhava tarefas de batedores, mensageiros e reserva
de cavalaria de ultimo recurso. Tinham patrulhado o terreno a volta do
forte, e os relatérios dos comandantes de esquadrio forneciam informagéao
detalhada sobre a geografia local, que era cuidadosamente adicionada aos
mapas que os escrivaes de Vespasiano preparavam. Além disso, os bate-
dores também referiam a existéncia de quaisquer povoac¢des nativas que
encontrassem. Os habitantes locais eram pagos ou espancados para que
fornecessem informagdes sobre as movimentagdes inimigas que tivessem
testemunhado.

Vespasiano inclinou-se sobre a mesa para ler com mais aten¢do os
ultimos relatérios. Voltou a um relatério mais antigo, que parecia confirmar
a suspeita que crescia no seu espirito. Nao podiam ficar grandes davidas. O
inimigo estava a concentrar forgas a norte, mas nesta margem do Tamisa.
Pior, alguns dos locais afirmavam terem visto Carataco em pessoa entre as
colunas inimigas que chegavam a area. No entanto, o ultimo despacho do
General informava Vespasiano de que o corpo principal do exército inimi-
go se encontrava a frente de Plaucio e das suas trés legioes.

Vespasiano cogou o queixo e fez uma careta. O que estaria o astuto
Cardtaco a preparar agora?

76



Enquanto examinavam os seus novos equipamentos, os Atrébates
enchiam o depdsito com conversas excitadas. Macro e Cato tinham passa-
do toda a manha com o responsavel pelos equipamentos, na sua secretaria
no edificio de comando, anotando cuidadosamente as marcas de identifica-
¢do de cada pega que deixava os armazéns para ser distribuida aos nativos.
Silva tinha alcangado o posto que ocupava gragas a uma mente ordenada,
e ao facto de documentar cada passo; noutra vida, teria sem duvida dado
um advogado competente. Cada um dos Atrébates tinha recebido espada,
bainha, cinturao, botas, tinica, capacete e escudo, tudo vindo dos inesgota-
veis armazéns de equipamento. Nao havia armaduras de substituicio, e os
escudos eram do formato oval, geralmente atribuido as tropas auxiliares, e
ndo rectangulares, como os que usavam os legionarios. Ter-lhes-iam sido
fornecidos dardos, mas algum cretino de um escrivao em Ruttpias tinha-
-se esquecido de enviar os pinos de fixagdo junto com as pontas de ferro e
as hastes.

— Esperem até eu descobrir quem foi o cabrdo do responsavel por
isto! — Rosnou Macro. — Juro que lhe prego os tomates ao solo assim que
encontrar essas estacas.

Cato mostrou que concordava com a ideia do outro centurido.

— Nao tenho nada a ver com isso. — Silva encolheu os ombros, com
toda a certeza de alguém que sabe que pode provar uma afirmagao do gé-
nero. — Deve ter sido um erro dos escrivaes do Quartel-General. Os pinos
estdo provavelmente algures no depdsito, com um rétulo errado. Vou por a
minha malta a procura deles.

Macro acenou, satisfeito.

— Bom, creio que podemos por de lado por agora o treino com dar-
dos, e continuarmos a concentrar-nos no basico. E os estandartes, estao
prontos?

Cato assentiu.
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— O que € que usaste?

— O Tincémio arranjou umas cabegas esculpidas, estavam numa pa-
rede.

— Onde?

— Bem, ele disse que o Vérica ndo lhes ia sentir a falta.

— Ah, muito bem, sim senhor.

— Bom, seja como for, temos uma cabega de lobo e outra de javali.
De facto, ¢ uma cabega de porco. Pus-lhe umas estacas de tenda a fazer de
presas, e mandei dourar as cabegas. Estdo bonitas. Montei-as num par de
estandartes de cerimonia e pintei Atrébates I e II nos pendentes de cabedal.

Macro langou-lhe um olhar frio.

— Usaste estandartes de cerimonia?

— Estava com pressa.

— Mas foram tocados pela propria mao do Imperador. — Macro es-
tava escandalizado. — Merda! Se isto se sabe...

— Se ndo disser nada, eu também néo digo.

Macro lutou para controlar a zanga.

— Cato, juro-te, se ndo estivesses ainda a recuperar dessa maldita fe-
rida, dava-te uns bons pontapés... Bom — continuou em tom resignado —,
vamos 14 a ver como é que ficaram.

Cato guardou os documentos numa arca e seguiu o seu superior hie-
rarquico para a parada. A cena era cadtica, com os instrutores a percorre-
rem as fileiras a apertar fivelas e corddes, a mostrar qual era o lado em que
se devia usar a espada, e a ignorar olimpicamente os que tentavam queixar-
-se por causa das botas.

Macro deu-lhes mais uns instantes para aprontarem o equipamento,
e entdo inspirou profundamente.

— FORMAR!

Os recrutas ja estavam rotinados; ja nao se fazia sentir a necessidade
das marcas coloridas. Apressaram-se a ocupar as suas posi¢des, alinhando-
se com os comandantes de sec¢io e ajustando automaticamente as linhas
para se assegurarem que o espago entre cada par de homens era o correcto.
Cada centuria era composta por dez sec¢des, e comandada por um legiona-
rio escolhido por Macro. E cada coorte tinha seis centdrias.

— E aqueles palhagos, quem sao? — Macro apontou para pequenos
grupos de guerreiros, dos dois lados da parada.

— Batedores montados, senhor.

— Batedores montados... hum, néo lhes falta qualquer coisa?

Tincémio adiantou-se até ao lado de Macro.

— Vérica prometeu-nos cavalos. Devem estar ca amanha.

— Esta bem.
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— E dei-lhe uma palavra sobre os estandartes. Achei que seria bom
para o moral dos homens se lhes fossem entregues pelo rei em pessoa. Ja
avisei que estdvamos prontos para a cerimonia. Ele deve estar a chegar.

— Isso seria muito agradavel. — Concordou Macro, sem evitar o sar-
casmo. — Alguma ideia sobre os candidatos a porta-estandartes?

— Bem, veio-me logo um nome a cabeca. — Disse Cato. —
Bedriaco.

Tincdémio ndo acreditou no que ouvira, e desatou a rir.

— Bedriaco?

— Porque nao? Tu préprio disseste que ele é forte e nunca recua.

— Sim, mas...

— E assim ndo estraga a formagio.

O argumento era de peso, e Tincémio acabou por concordar.

— Muito bem. — Continuou Macro. — Um j4 esta. Fica na tua coor-
te, Cato. Quem mais?

— Bem, que tal o Tincdmio para a sua coorte?

— Eu? — O principe atrébate pareceu pouco satisfeito. — Porqué eu,
senhor?

— Macro precisa de um tradutor, ndo é verdade?

— Escusas de estar sempre a repetir. — Resmungou o outro centu-
rido.

— E uma honra. — L4 conseguiu Tincémio afirmar.

— Pronto, essa questio esta arrumada; e, uma vez que sou o oficial
mais antigo, fico com a primeira coorte dos atrébates, com o estandarte do
javali.

Cato tocou-lhe no brago. — Senhor, o rei aproxima-se.

Vérica chegava a pé, vindo do portdo principal. Seguiam-no alguns
nobres atrébates, envergando as suas melhores vestes. Fiéis ao espampa-
nante estilo celta, mostravam cores berrantes, padroes estranhos e ouro tra-
balhado. Os olhos de Macro foram imediatamente atraidos pela joalharia,
conduzindo avaliagdes de forma automaética.

— FEi, Cato — disse calmamente —, achas que os Durotriges se vestem
da mesma forma?

Cato sorriu divertido, e empurrou Tincémio.

— Ele esta a brincar. Vai buscar os estandartes. Estio no meu gabine-
te, a0 lado da porta.

Enquanto Vérica passava lentamente em revista as fileiras dos seus
homens, claramente impressionado pela visao dos guerreiros em uniforme,
Tincdmio correu até ao edificio do comando. Regressou num passo mais
digno, com um estandarte em cada méo, apoiados nos ombros. Vérica ter-
minou a inspecgdo e juntou-se a Macro e Cato.
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— Os meus parabéns, Centurido Macro! Tém um aspecto formida-
vel. — Baixou entdo a voz. — Mas conseguirao combater com tanta eficién-
cia como formam? Na sua opinido profissional.

— Sao tdo bons como quaisquer outros homens que ja treinei. Mas
nunca tive que preparar homens para o combate tdo a pressa. A maior parte
deles nunca se viu metido numa luta. — Macro encolheu discretamente os
ombros. — Nao posso dizer nada. Teremos que esperar e ver, senhor.

— Esperemos ndo ter de aguardar muito tempo. — Vérica sorriu.
— Bom, entao. Vamos 14 a cerimoénia.

O rei voltou-se para encarar as duas coortes, inspirou profundamente
e comegou a discursar. Cato ficou surpreendido pelo rico timbre da voz do
rei, e apesar de ndo perceber todas as palavras, o discurso pareceu-lhe for-
midavel. No seu auge, Vérica devia ser uma figura imponente entre os na-
tivos. Mas havia algo de familiar no discurso, algo que Cato ndo conseguia
localizar com precisdo, e buscou entre a memoria por um eco daquilo que
sentia. Entéo fez-se luz no seu espirito; nao havia nada de um dom natural
naquela actuagdo, era apenas a aplicagdo da retdrica grega a um contexto
cultural diferente, e olhou para o rei dos Atrébates com um respeito renova-
do. Um homem de vastos talentos, e de profundos conhecimentos.

Vérica acabou de arengar as tropas, terminando numa voz que resso-
ava com a emogao. Cato apercebeu-se de que Tincomio, ao seu lado, olha-
va para o chdo, sem qualquer expressdo no rosto. Macro também o havia
notado, e olhara para Cato com o sobrolho levantado. Cato, porém, tinha
poucas duvidas sobre o jovem principe dos Atrébates; também ele se sen-
tira nervoso antes do seu primeiro combate. A batalha faz o homem. E ele
sabia que Tincomio estaria a altura quando chegasse 0 momento.

Assim que Vérica concluiu, as tropas manifestaram a sua aprovagao,
empunhando as espadas e levantando-as no ar, de modo que a Cato pa-
receu que as duas coortes se encontravam debaixo de uma cobertura de
laminas flamejantes.

— E agora, por favor, os estandartes. — Pediu Vérica, sobre o om-
bro.

— Da-mos ca! — Reagiu Macro, apercebendo-se de como seria ridi-
culo que Tincdmio passasse os estandartes ao rei, e logo a seguir recebesse
um deles de volta. O principe atrébate entregou-os ao centurido e deu um
passo ao lado quando Macro depositou nas maos do rei a grossa haste com
a cabega de javali, com tanta formalidade quanto possivel. Vérica empu-
nhou-a e elevou-a bem ao alto, fazendo com que os homens se manifestas-
sem ainda com mais entusiasmo. Quando a aclama¢io diminuiu de volu-
me, Tincémio avangou e inclinou a cabega perante o tio, antes de estender
as maos. O barulho reduziu-se, enquanto os homens esperavam para ver o
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que se seguiria. Entdo o rei passou solenemente o estandarte para as maos
do sobrinho e, agarrando-o pelos ombros, deu-lhe dois beijos calorosos nas
faces. Com o estandarte bem seguro em ambas as maos, Tincdmio virou-
-se e marchou para ocupar a sua posi¢o a frente da Coorte dos Javalis.

Macro entregou entdo o estandarte com a cabega de lobo ao rei, en-
quanto Cato ordenava:

— Bedrfaco! A frente!

Durante um momento nada se moveu, até que o homem que estava
atras do cagador lhe deu um ligeiro empurrao. Bedriaco avangou entéo,
marchando tdo aprumado quanto conseguia @ medida que se aproxima-
va do rei. No momento em que o estandarte lhe foi passado, o duro rosto
abriu-se num largo sorriso, os dentes irregulares a brilharem sob a luz do
sol. Voltou-se para a Coorte dos Lobos e, num impulso, ergueu o estandar-
te bem alto, fazendo-o subir e descer. O ar encheu-se com uma nova vaga
de entusiasmo sonoro, enquanto Bedriaco se dirigia para junto dos seus
camaradas.

— Tens a certeza de que foi uma boa escolha? — Resmungou
Macro.

— Como disse, a0 menos nao atrapalha os outros. E agora que lhe
deram aquilo, parece-me que vdo ter que o matar se lho quiserem tirar.

— Ai deves ter razao.

De repente, Cato apercebeu-se de que um homem com as roupas en-
lameadas furava por entre os nobres, aproximando-se do rei. Quando o al-
cangou, inclinou-se para se fazer ouvir acima das comemoragdes. Vérica es-
cutou-o atentamente, e assim que o homem terminou enviou-o para outras
tarefas. Virou-se para os dois centurides, os olhos a brilhar de excitagdo.

— Parece que vio ter ocasido de descobrir do que sdo feitos os meus
homens, mais depressa do que contavam.

Macro adivinhara o contetido da mensagem, e nao conseguia disfar-
¢ar o seu entusiasmo.

— Os Durotriges andam por ai!

Vérica assentiu.

— O batedor avistou uma coluna de fumo a um dia a cavalo para o
sul. Com certeza que se preparam para atacar a proxima coluna de abaste-
cimentos.

— Pode apostar nisso. — A perspectiva de acgdo tinha apagado qual-
quer protocolo da mente de Macro. — Quantos sdo?

— Disse ele que nao sdo mais de quinhentos. Infantaria, na maior
parte, mas também alguns cavaleiros e carros de combate.

— Maravilhoso! — Macro esfregou as maos, contente. — Simples-
mente maravilhoso!
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XI

— Acho que nunca vi melhor lugar para uma emboscada. — Disse
Macro, de maos na cintura, enquanto avaliava o terreno que circundava
o vau. — E temos justamente o tempo necessdrio para preparar as coisas
antes que caia a noite.

— Também achei que ia apreciar o sitio. — respondeu Cato, com um
Sorriso.

Estavam na orla de uma floresta que se estendia por uma pequena
colina, e com eles encontrava-se Tincdmio. Abaixo, o terreno descia até ao
caminho que os Durotriges tomariam para preparar a emboscada ao com-
boio de abastecimentos. Do outro lado do caminho, o terreno tornava-se
lamacento, descendo suavemente até ao rio. A pouco menos de um quilé-
metro para a direita, o rio aproximava-se do caminho, antes de se afastar
numa curva gentil, criando um estrangulamento. A esquerda da posicdo
que ocupavam ficava o vau, e do outro lado do rio o caminho subia até uma
pequena crista no terreno. A ultima centuria da coorte que Cato coman-
dava acabava de alcangar essa crista, e depressa deixou de se avistar. Cato
tinha-lhes ordenado que atravessassem o rio um pouco mais a jusante, de
forma a ndo deixarem marcas de passagem no outro lado do vau. A coorte
de Macro estava escondida ao longo da linha das arvores, os batedores e os
seus cavalos acoitados do outro lado da floresta, e preparados para avanga-
rem em redor da colina e fecharem a armadilha. Tinham-lhes sido atribui-
dos os melhores cavalos dos estabulos de Vérica, e facilmente conseguiriam
alcangar e derrubar quaisquer sobreviventes do embate principal.

— S6 a nado é que aqueles cabroes podem ter hipétese de escapar
desta. — Macro riu, e virou-se para Cato. — Como ¢ evidente, ndo quero
que te sintas obrigado a persegui-los pelo rio abaixo.

Cato corou.

— Ainda nao tive tempo para aprender a nadar decentemente. Sabe
bem disso.
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— S6 me pergunto se alguma vez terds tempo. Ja vi gatos que gosta-
vam mais de ir ao banho do que tu.

— Juro, um dia hei-de aprender, Macro.

— Nao sabe nadar? — Tincdmio estava espantado. — Pensava que
todos os legionarios sabiam nadar.

Cato presenteou-o com um sorriso amarelo.

— Acabas de conhecer a excepgao que confirma a regra.

— Atengdo! — Macro esticou o pescogo para a direita. Um batedor
montado tinha surgido da curva por tras da colina e galopava pelo cami-
nho, deitado sobre a crina dardejante do cavalo. Enquanto ele se aproxima-
va, Macro e os outros correram pelo declive para o interceptar. O homem
puxou as rédeas, fazendo o cavalo estacar com brusquiddo. Falou muito
depressa, mal respirando enquanto as palavras célticas lhe escorriam dos
labios. Quando terminou, Tincomio fez-lhe uma pergunta curta, e depois
enviou-o para a cobertura da floresta. O batedor desmontou e levou o cava-
lo pela encosta, até desaparecer de vista.

— Bem? — perguntou Macro.

— Estdo a uns quatro quilémetros daqui, e marcham em coluna,
com alguns cavaleiros adiantados algumas centenas de passos. Cerca de
quinhentos homens, como nos disseram.

— Cato, vais ter que tratar desses cavaleiros antes que eles consigam
dar o alarme.

— Isso vai ser complicado.

— Eu encarrego-me deles. — Tincémio afagou o punho da sua adaga
enquanto falava.

— Tu? — Foi a pergunta de Cato. — Porqué?

— Quero desferir o primeiro golpe em nome do meu povo.

— Nao. — Macro abanou a cabega. — Nao estds treinado para esse
género de coisa. Acabavas por nos denunciar. E além disso preciso de ti por
perto, para traduzires.

O olhar de Tincémio dirigiu-se ao solo, e ele encolheu os ombros.

— Como desejar, senhor.

— Muito bem entéo, Cato — Macro deu-lhe uma palmada nas costas
—, volta para junto dos teus homens. Sabes o que tens a fazer. Assegura-te
de que os apanhamos nos dois lados do vau. Até depois.

Cato sorriu, virou-se e afastou-se a correr pela estrada, até ao vau,
enquanto os outros dois subiam de novo para o esconderijo no meio das
arvores. Depois de recomegar com o exercicio fisico, a dor que sentia no
corpo tinha-se intensificado, e a marcha rapida dos dltimos dois dias, pelo
meio do mato, para interceptar os Durotriges, tinha piorado as coisas.

Entrou pelos baixios junto a margem, e depois comegou a atravessar
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o rio, a passo. Saiu do outro lado a pingar, e correu pelo caminho na di-
rec¢do da crista da colina baixa que acompanhava o rio também naquela
margem. Na relva alta que cobria a outra encosta as centurias ja tinham
formado numa linha paralela ao rio, conforme as ordens que emitira.

— Baixem-se! — gritou em céltico, e os Atrébates agacharam-se e
desapareceram de vista no meio das ervas.

— Bedriaco! Comigo!

O estandarte com a cabega do lobo ergueu-se do solo, seguido de
perto pela cara sorridente do cagador. Correu para o centurido, e Cato indi-
cou-lhe que se devia abaixar, antes de correrem os dois de novo pela encosta
acima. Ao alcangar a crista, Cato deitou-se de brucos junto ao caminho.
Bedriaco juntou-se-lhe, depondo cuidadosamente o estandarte na erva. O
centurido desapertou o capacete e p6-lo de lado; depois ergueu-se sobre os
cotovelos e perscrutou o caminho do outro lado do vau. Por momentos os
seus olhos foram atraidos para a linha das arvores, onde a coorte de Macro
estava escondida, mas ndo viu nenhum movimento. Tudo estava prepara-
do, e a paisagem parecia tdo tranquila que com certeza nao despertaria as
suspeitas dos Durotriges, quando surgissem pela estrada.

O sol ja estava proximo do horizonte, e as ervas ja se tingiam com um
leve tom alaranjado, a0 mesmo tempo que soprava uma ligeira brisa, que
agitava a fina vegetacdo. Ainda haveria luz do dia por umas horas, porém,
e os Durotriges seriam aniquilados antes que pudessem escapar gragas a
escuriddo.

Devia ter passado perto de uma hora quando os batedores avancados
da coluna inimiga surgiram a uns oitocentos metros do vau. Durante todo
esse tempo, Bedriaco tinha-se mantido perfeitamente imével. Apenas os
olhos se moviam, perscrutando a paisagem sem cessar, e a confianca de
Cato no cacador comegou a aumentar. Sentiu o ligeirissimo toque de uma
mao no seu brago, e olhou para Bedriaco. Este acenou ligeiramente na di-
rec¢do da estrada, e os olhos de Cato buscaram por instantes até se fixarem
nas figuras distantes. Dois cavaleiros, lado a lado, aproximavam-se lenta-
mente, fazendo a curva em torno da colina. Notava-se que avangcavam com
cautela extrema, olhando em redor enquanto se aproximavam do vau.

— Bedriaco... — Disse Cato baixinho.

— Sa?

Cato apontou para os batedores e fez um gesto com o dedo sobre a
garganta; depois indicou o caminho, mesmo abaixo da crista. Bedriaco fez
o seu sorriso meio desdentado e assentiu, deslizando para mais longe de
Cato e escondendo-se atras de um tufo de ervas espinhosas, mesmo ao lado
da estrada. Entdo imobilizou-se de novo.

Olhando cautelosamente através das ervas, Cato observou os bate-
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dores a levarem os cavalos a passo até ao vau, a ndo mais de cem passos de
distancia. Pararam e trocaram algumas palavras, fazendo gestos em direc-
¢do a forga principal. Depois os dois homens desmontaram e levaram as
montadas até aos baixios atapetados por seixos. Enquanto os cavalos baixa-
vam os focinhos e bebiam da corrente preguicosa, um dos batedores avan-
gou alguns passos para jusante, desapertou os atilhos que lhe prendiam as
calcas e deixou sair um longo arco dourado de urina, enquanto soltava um
ruido de satisfacdo que se espalhou pela paisagem até chegar aos ouvidos
de Cato. Quando terminou, o homem deixou-se estar a contemplar o rio
por um instante, e depois puxou as calgas para cima e voltou a aperta-las.
Regressou a margem, sentou-se ao lado do companheiro e langou o olhar
para a outra banda. Cato forcou-se a imobilidade. O Sol estava ja muito
baixo e nas costas dos batedores Durotriges, portanto a crista estava bem
iluminada e qualquer movimento seria facilmente notado. Mas, enquanto
o tempo passava, os batedores nao mostraram sinais de suspeitarem do que
quer que fosse.

Algo faiscou a distancia, e Cato dirigiu o olhar para além dos dois
homens. Uma coluna de carros de combate bretdes avangava aos solavan-
cos pela estrada, e a luz baixa reflectia-se nos elmos de bronze polido dos
guerreiros que os conduziam, de pé nas pequenas plataformas por cima dos
eixos. Catorze carros apareceram, antes de surgir a vanguarda da infanta-
ria inimiga. Com o Sol mesmo por tras deles, Cato teve que semicerrar os
olhos para se aperceber dos pormenores do equipamento que traziam. O
seu coragao alegrou-se quando compreendeu que a maior parte deles trazia
armas ligeiras e apenas um pequeno nimero usava capacete. Traziam os
escudos as costas, e uma variedade de armamento, geralmente espadas e
langas, além dos grandes sacos onde transportavam as suas ragoes. Na re-
taguarda da desorganizada coluna vinha um pequeno grupo de guerreiros
com equipamento pesado, e atras deles uma vintena de cavaleiros. Nada
que os Atrébates ndo conseguissem enfrentar, desde que se lembrassem do
treino que tinham tido e mantivessem a formagao.

Assim que se aperceberam da aproximacdo da coluna, os batedo-
res colocaram-se de pé, montaram, e atravessaram o vau. Cato escondeu
a cabega, virou-se para Bedriaco e emitiu um silvo. Os olhos do cagador
encontraram-se com os dele, e o outro acenou. Cato colocou o capacete
e apertou-o nervosamente, antes de voltar a mergulhar na erva. Ouviu as
vozes dos batedores, conversando alegremente no seu cantado dialecto cél-
tico, despreocupados. Sob o timbre agudo das vozes ouvia-se o bater dos
cascos no caminho, e o resfolegar de uma das montadas. A medida que
se aproximavam, Cato sentia o coragdo a bater cada vez com mais forga e,
surpreso, reparou que a dor no dorso tinha desaparecido. Libertou a espada
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da bainha, e segurou o escudo com determinagéo. Os sons dos batedores
inimigos eram agora tdo distintos que ele supds que nao podiam estar a
mais de alguns passos. Porém, o tempo parecia esticar indefinidamente;
observou uma abelha a pairar junto a sua cabega, com um halo laranja,
provocado pelo sol que se escondia no horizonte.

Depois, sombras projectaram-se sobre as longas ervas, a medida que
os dois Durotriges comegaram a atravessar a crista. Ndo podiam com certe-
za deixar de o avistar agora. E se ndo a ele, notariam seguramente Bedriaco,
ou as centenas de homens que se escondiam na encosta mais abaixo. Mas,
nesse momento, Cato apercebeu-se de que a sua coorte estava nas sombras.
E levaria ainda algum tempo até que os olhos dos batedores se habituas-
sem a penumbra, depois de subirem a encosta batida pelo sol desde o vau.
Ouviu-os a passarem pela posi¢do que ocupava. Deviam estar quase sobre
Bedriaco. A mente de Cato acelerou. Porque raio é que o cagador néo ata-
cava? O que...

Ouviu-se uma exclamacio vinda da estrada, um relincho de um ca-
valo, um homem a inspirar fundo preparando-se para gritar, e depois o
som de um corpo a ser derrubado. Quando Cato se ergueu sobre os joelhos
ja tudo estava acabado. A poucos metros de distancia, Bedriaco amparava
um dos corpos enquanto este deslizava de cima do cavalo. O homem ja es-
tava morto: o punho de uma faca projectava-se abaixo do queixo, a lamina
cravada até ao cérebro. O companheiro ainda se mexia na erva, o sangue
a sair em golfadas da garganta cortada, e a espalhar gotas escarlates pelos
rebentos a volta. Depois o homem imobilizou-se.

Bedriaco soltou a faca do cranio do primeiro inimigo e limpou-a
no longo cabelo do morto, enquanto olhava para o centurido. Cato ace-
nou em aprovagdo e apontou para os cavalos, que se mostravam nervosos
e com vontade de fugir devido ao choque da aparigdo stbita do cagador.
Aproximando-se lentamente, Bedriaco murmurou palavras calmas e afa-
gou os sedosos flancos dos animais, até que conseguiu agarrar as rédeas.

— Para tras. — Sussurrou Cato em céltico.

O cagador assentiu, deu um estalo com a lingua, levou os animais
pelo caminho, passando pelas centdrias dissimuladas na erva, e soltou-os.
Fosse qual fosse a magia que ele tinha exercido sobre os animais, continuou
a fazer efeito, ja que os cavalos se deixaram ficar calmamente a mordiscar
os rebentos que cresciam ao lado da estrada. Bedriaco regressou para junto
de Cato, recuperando o estandarte e colocando-se ao lado do seu coman-
dante.

O ruido das rodas no outro lado do vau era agora claramente audivel,
e na altura em que escutou o som de dgua a ser pisada, Cato virou-se para a
encosta e, com as maos em concha, gritou tao alto quanto se atreveu:
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— Coorte! De pé!

Quase quinhentos homens se levantaram entre as ervas, silenciosa-
mente, os escudos ovais de tropas auxiliares firmemente empunhados. Os
sons vindos do vau aumentaram de volume, a medida que a infantaria ini-
miga comegou a atravessar o rio. Ja ndo se escutava o som produzido pelos
carros. Deviam ter parado, como Cato supusera que fariam. O vau era um
local perfeito para os Durotriges instalarem um acampamento para passar
a noite; quase escondido no meio da paisagem, em terra firme, mas com
agua disponivel para os homens e para os cavalos.

— Empunbhar espadas! Preparar para avangar!

Cato virou-se para Bedriaco.

— Fica aqui.

O cagador assentiu, e Cato subiu o caminho, agachado, esticando o
pescoco para apreciar a situagdo junto ao vau. Metade da coluna inimiga ja
tinha atravessado. Os condutores dos carros de combate ja estavam a sol-
tar os cavalos, enquanto os guerreiros que os acompanhavam estavam em
grupo junto ao rio, ao redor de um homem baixo, forte como um touro e
de trancas louras, que distribuia ordens para a noite. Enquanto olhava para
os seus homens, imobilizou-se repentinamente, com os olhos na direc¢io
precisa em que Cato se encontrava. Tinha avistado a crista vermelha no
topo do capacete do centurido, que os raios do sol poente iluminavam bri-
lhantemente.

— Merda! — Furioso, Cato bateu com a espada na perna. Levantou-
-se, tornando-se assim perfeitamente visivel para todos os homens que se
encontravam junto ao vau. Uma onda de alarme espalhou-se pelas filei-
ras dos Durotriges. Os homens que ainda atravessavam o rio estacaram ao
avistar a figura na crista distante, cuja armadura resplandecia sob a luz do
sol.

— Coorte! — Cato bradou a ordem. — Avancar!

As seis centurias de Atrébates marcharam pela encosta acima, esma-
gando a relva no seu caminho. Ao alcangarem a crista sairam das sombras
e formaram uma linha de vermelho brilhante ao longo do cimo da colina,
com a cabeca de lobo dourada a refulgir no topo do estandarte, como se
estivesse em chamas. L em baixo, o chefe da coluna inimiga tinha rapida-
mente recuperado do choque, e berrava ordens. Os condutores ja tentavam
desesperadamente voltar a atrelar os cavalos. A infantaria retomou a mar-
cha, espalhando-se pela margem e esperando ansiosamente a aproximagao
da linha de escudos inimigos.

Para la do vau, Cato apercebeu-se de movimentos na orla da floresta,
e depois viu Macro e a sua coorte a descerem a encosta e a formarem no ca-
minho, fechando a armadilha para os Durotriges. Estes ndo se aperceberam
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imediatamente da situa¢io, tdo concentrados estavam na visao das fileiras
vermelhas dos homens de Cato que desciam a encosta na sua direc¢do. Mas
entdo ouviram-se mais gritos, bracos apontaram, e mais e mais cabecas se
viraram para ver o que se passava no outro lado do rio. Um lamento de
desespero e terror ergueu-se da massa desorganizada de homens, cavalos
€ carros.

Cato refreou o passo até ocupar o seu lugar na linha da frente da co-
orte, com Bedriaco logo atras. Os Durotriges estavam agora a menos de
vinte passos, uma massa de vultos escuros cujas silhuetas se recortavam
contra o brilho do rio. Colocando o escudo em posi¢éo a sua frente, Cato
ergueu a espada para o ataque.

— Lobos! A carga!

Com um rugido, a linha Atrébate langou-se em corrida nos ultimos
metros da descida e embateu contra a confusa massa inimiga, com um
som de esmagamento. Logo o ar se encheu de gritos de agonia e dos sons
metalicos do choque de armas. O centurido usou o escudo para empurrar
a massa humana, golpeando com o gladio pela fresta existente entre o seu
escudo e o do guerreiro imediatamente a direita. A lamina encontrou al-
gum alvo, comegou a torcer, e Cato forgou-a a penetrar. Ouviu o homem a
gemer quando perdeu o folego, e entdo o romano puxou a espada de novo
para si, um repuxo de sangue sujando-lhe o punho e o braco. A sua direita,
o guerreiro atrébate lancava o seu grito de guerra enquanto atingia um
inimigo na cara com o escudo e o acabava com uma estocada ao pescogo.
Por momentos o orgulho invadiu Cato, por ver que o intenso treino dos
ultimos dias tinha resultado e que estes celtas estavam a combater como
romanos.

Voltou a usar a espada, sentiu que o golpe era desviado, e pds o seu
peso por tras do escudo, consciente de que a linha dos Atrébates continuava
a avancar de ambos os lados. Mesmo assim, era preciso manter o impulso
da carga inicial. Avancar sempre, até o inimigo ser destrogado.

— Lobos, em frente! — Gritou Cato, a voz esfor¢ada, quase histérica.
— Para a frente! Vamos! Vamos!

Oshomens que o rodeavam juntaram as suas vozes ao brado, e os gri-
tos de péanico e terror dos Durotriges deixaram de se ouvir. Apercebendo-
-se de um corpo aos seus pés, Cato levantou cautelosamente o pé antes de
o pousar do outro lado e preparar o golpe seguinte.

— Romano! — gritou Bedriaco mesmo atras dele, e Cato sentiu o
corpo que julgava inanimado a mover-se contra a barriga da sua perna.
Mal teve tempo de olhar para baixo e avistar os dentes descobertos do
guerreiro durotrige enquanto este se levantava do solo com uma adaga na
mao. Entdo o homem gemeu, estremeceu e caiu de novo, a ponta agugada
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do estandarte dos Lobos a surgir no seu peito, logo abaixo do pescoco.

Nao havia tempo para agradecer ao cagador, e Cato prosseguiu, re-
chagando os Durotriges na direc¢ao do vau. Sobre as cabecas agrupadas
avistou a outra coorte, que atacava a retaguarda da coluna inimiga, enfren-
tando os cavaleiros que a compunham e liquidando-os antes que se lem-
brassem de fugir.

De repente um vulto enorme destacou-se dos durotriges na frente
do centurido: um guerreiro experiente, com uma cota de malha sobre uma
tunica leve. A espada estava erguida sobre a cabega, e a longa lamina faiscou
ao sol quando atingiu o cimo do arco que descrevia. Quando ela desceu,
Cato lancou-se sobre o corpo do inimigo, usando o gladio para lhe atacar
o peito exposto. Ficou preso na cota e ndo penetrou, mas o homem arfou
quando o golpe lhe expeliu o ar dos pulmées. O golpe que executava pouco
foi afectado, mas o centurido estava demasiado préximo, e a lamina passou-
-lhe sobre 0 ombro; s6 o punho o atingiu pesadamente no lado do capacete,
destruindo a crista de pelo de cavalo. Cato mordeu a lingua, enquanto a sua
visdo era dominada por uma explosao de brancura que quase o cegava por
um instante, e ele cafa pelo solo.

Ouviu um grito, sacudiu a cabeca e pestanejou, e a sua visao clareou.
O guerreiro inimigo estava caido por cima dele, o cranio rachado ao meio.
Cato olhou para cima, e viu Artax. Os olhos dos dois homens encontraram-
-se, e a espada do bretdo subiu na direcgdo da garganta de Cato. Durante
um breve instante os olhos de Artax estreitaram-se e, com um arrepio, Cato
sentiu-se certo de que o outro lhe ia aplicar um golpe mortal e se vingaria
ali, no calor da batalha, em que a morte do jovem centurido seria facilmen-
te compreendida. Quando se preparava para tentar desviar-se da lamina
de Artax, o Atrébate sorriu e abanou a ponta da espada, trocista. Depois
virou-se e desapareceu, envolto pela massa de homens que avangavam para
esmagar os Durotriges.

Cato sacudiu a cabeca, colocou-se de pé, e avangou também. Notou
que chapinhava na agua, e apercebeu-se de que a carga da Coorte dos Lobos
tinha empurrado o inimigo até ao vau. Mais um esfor¢o e o combate estaria
terminado. Até ja conseguia ouvir Macro, bramando gritos de triunfo e de
batalha enquanto destrogava a retaguarda da coluna inimiga. E ja conse-
guia ver os escudos e as tunicas vermelhas da outra coorte, através das des-
garradas fileiras dos Durotriges que o enfrentavam. Um deles encarou Cato
de repente, atirou a espada para o rio e ajoelhou, implorando cleméncia.
Antes que o centurido pudesse decidir o que fazer, o guerreiro atrébate que
seguia a sua direita cravou a sua espada no peito do homem. Cato olhou em
redor e apercebeu-se de que mais e mais dos inimigos baixavam as armas e
tentavam render-se, um gesto vazio naquelas circunstancias. Os Atrébates,
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enlouquecidos a vista do sangue dos Durotriges, continuavam a abaté-los
sem piedade.

— Parem! — Gritou Cato, tentando desesperadamente fazer-se ouvir
acima do clamor da batalha. — Coorte dos Lobos! Alto! PAREM!

Quando o guerreiro a sua direita se preparava para fazer mais uma
vitima, Cato deu-lhe uma pancada com a face da espada no brago, fazendo
o homem largar a sua prdpria arma.

— Basta!

Os Atrébates recuperaram lentamente a calma, enquanto os oficiais
romanos davam ordens para acabar com a carnificina. Os Durotriges so-
breviventes tinham-se lan¢ado ao solo, ou escapado para aguas mais pro-
fundas, para escapar aos terriveis golpes das espadas curtas, e esperavam o
destino mergulhados até ao peito na corrente ensanguentada.

— Cato! Cato, miudo! — Era Macro que se aproximava, sorridente
e coberto de sangue. Ao seu lado, empunhando o estandarte dos Javalis,
estava Tincomio, com um golpe no brago. — Conseguimos!

Mas Cato olhava para jusante,onde um pequeno bando de Durotriges
escapava pela margem.

— Ainda nao, senhor. Repare!

Macro olhou para a drea que Cato apontava.

— Muito bem, pde ao teus homens atras deles. Eu arrumo as coisas
por aqui.

Cato virou-se, correu pela dgua até sair do vau, evitando tropecar nos
corpos semi-submersos. Chegado ao caminho, puxou Bedriaco do meio da
confusio, e pos a mao em concha para gritar:

— Lobos! Lobos! Comigo!

Os comandantes das centurias obedeceram imediatamente, apresen-
tando-se a correr, mas os Atrébates ja se entretinham com o saque aos cor-
pos dos inimigos.

— Lobos! — Voltou Cato a gritar.

— O que diabo estdo eles a fazer? — Perguntou Figulo. — Oh néo...

Cato virou-se e avistou um dos seus homens, de pé sobre um cor-
po inimigo, segurando-o pelo cabelo com uma mao enquanto cortava os
ultimos tenddes do pescogo com o seu gladio. Olhando a volta, Cato aper-
cebeu-se de que todos estavam entretidos com aquela actividade. Olhou
outra vez para os Durotriges que escapavam.

— Centurido Cato! — Berrou Macro, ainda no vau. — De que diabo
estd a espera? Atras deles!

Cato correu até aos seus homens, agarrou o guerreiro mais proximo
pelo brago e empurrou-o na direcgdo dos Durotriges.

— VAMOS! MEXE-TE!
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Alguns levantaram os olhos, viram o que ele apontava e lancaram-se
atras do inimigo, encaixando as cabegas cortadas debaixo dos bragos.

— Foda-se! — Explodiu Cato. — Deixem a merda das cabegas para
depois!

Ignoraram-no, mas ao menos iniciaram a perseguicio pela margem.
Cato deteve um dos homens e, com uma cara ameacadora, arrancou-lhe a
cabeca das maos. O guerreiro Atrébate rosnou um aviso e ergueu a espada
em jeito de ameaga.

— Tincémio! — Berrou Cato, mantendo o outro debaixo de olho.
— Chega cd!

O nobre atrébate furou por entre os homens e aproximou-se.

— Diz-lhes para deixarem as cabegas em paz.

— Mas é uma tradicio.

— Que se foda a tradi¢ao! — Exclamou Cato. — Os Durotriges estao-
-se a escapar. Diz aos nossos que larguem as cabegas e os persigam.

Tincémio gritou as ordens de Cato a coorte, mas a unica reacgdo foi
um murmurio zangado. Por esta altura ja os Durotriges tinham um avango
de quase quinhentos metros, e desapareciam por entre a escuriddo que se
adensava.

— Muito bem — Continuou Cato, desesperado —, diz-lhes que po-
dem ficar com as cabegas que ja tém. E prometo que voltamos para apanhar
as outras.

Satisfeitos com a promessa do seu comandante, os Lobos deixaram
os cadaveres mutilados e os poucos prisioneiros ao cuidado dos seus ca-
maradas da Coorte dos Javalis. Liderados por Cato, que levava Bedriaco
junto a si, e com as cabecas debaixo dos bragos, comecaram a perseguir os
Durotriges.

Os inimigos que tinham escapado eram sobretudo pessoal das car-
rogas, e 0 equipamento pesado que transportavam atrasava-os. Apesar do
avango que levavam a distancia foi diminuindo gradualmente, ja que Cato
imp6s um ritmo rapido, embora olhasse constantemente para trds, para se
certificar que os homens o acompanhavam. Os que ndo transportavam os
macabros troféus mantinham-se a par, ansiosos por obter o seu quinhéao de
gloria no combate. Os outros arrastavam-se com os escudos, as espadas, e
uma ou mais cabegas.

Nao havia nenhum trilho na margem do rio, e os durotriges abriam
caminho pelo mato, lutando pelas suas vidas, liderados por um homem de
trangas. Alguns estavam feridos, e comecaram a ficar para tras.

Por fim, Cato estava quase a alcancar o inimigo mais atrasado. O co-
ragdo batia-lhe desenfreadamente enquanto se forcava a correr mais de-
pressa e se preparava para cravar a espada entre as omoplatas do homem.
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Quando pouco mais de trés metros os separavam, o bretdo olhou para tras,
e os seus olhos arregalaram-se de terror. Por causa disso, ndo se apercebeu
da cova devida ao desmoronamento de parte da margem, e tropegou, cain-
do no solo, a mercé de Cato. O centuriao mal se deteve, o tempo suficiente
para o trespassar, e continuou a perseguicao.

Varios outros retardatarios foram assim liquidados, e os homens
da Coorte dos Lobos continuaram a aproximar-se do ultimo grupo de
Durotriges, enquanto a luz do dia que se extinguia projectava as longas
sombras dos homens em corrida nas ervas da margem do rio. Por fim, o
inimigo apercebeu-se de que a fuga nio ia ter sucesso, e o lider deu uma or-
dem aos sobreviventes. Pararam de correr e enfrentaram os perseguidores,
juntando-se , com os peitos a arfar do esforgo da corrida.

Cato e os seus homens estavam igualmente cansados quando cerca-
ram a vintena de guerreiros que formavam um semi-circulo, as costas con-
tra o rio. Os inimigos eram claramente soldados experimentados e, mes-
mo sabendo que o fim se aproximava, preparavam-se para levar consigo o
maior numero de Atrébates que pudessem.

Cato tentou ainda assim oferecer-lhes uma oportunidade de sobrevi-
véncia. Apontou para o lider e fez sinal com a méao.

— Desistam. — Disse em céltico, ofegante. — Larguem as armas.

— Vai-te foder! — O lider inimigo escarrou no solo, antes de gri-
tar algo de ininteligivel a Cato. Fosse o que fosse, deu aos Atrébates uma
desculpa para atacarem, e eles langaram-se sobre os inimigos numa onda
vermelha. Cato seguiu-os, enquanto ao seu lado Bedriaco soltava um grito
de guerra. O entroncado chefe do bando empunhou a espada com as duas
maos, fazendo-a descrever um longo arco, e o mais afoito dos Atrébates na
conquista da honra de o matar foi quase cortado ao meio quando a pesa-
da arma lhe destrogou o escudo, amputou o brago, e se cravou no tronco.
Outros Atrébates, com armas ligeiras, cairam aos pés do pequeno grupo de
guerreiros Durotriges, mas o resultado final da escaramuga nunca esteve
em duvida. Um a um os Durotriges foram sendo derrubados, e aniquilados
no solo. Por fim s6 o lider restava, exausto e coberto de sangue.

Cato enfrentou o homem das trangas, levantando o escudo e prepa-
rando a espada para a investida final. O seu oponente avaliou o esqualido
romano, e fez soar o seu desdém. Tal como Cato esperava, langou um golpe
com a sua grande espada para tentar cortar o Romano em dois. O centurido
langou-se para a frente e para baixo, atingindo-o nas pernas. O homem caiu
sobre as costas de Cato, mesmo aos pés de Bedriaco. Com um grito selva-
gem de triunfo, o cagador enterrou a sua espada no cranio do inimigo, com
um ruido surdo. O corpo estremeceu, e ficou imével.

Enquanto Cato se levantava pesadamente, Bedriaco cortava o pesco-
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¢o do chefe inimigo morto. Era uma tarefa dificil, e Cato virou a cara, olhan-
do para o vau, quase a um quilémetro de distancia. Estava tdo cansado que
cada inspira¢do era uma agonia, e sentia-se um pouco tonto. Quando olhou
outra vez, Bedriaco tentava amarrar a cabega ao estandarte, pelas trangas.

— Nao! — Gritou zangado. — Na porra do meu estandarte, nem
penses!
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